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Tradug@o de Rainer Buehmann -FAFI - S8o Leopoldo
Teatro de Arena

) Av. Borges de Medeiros, 833

PERSONAGENS: Foust 226.0242 - CEP 90020-025

1-R0maé Avgusto : Imperador de Rome Ocidental
Mﬁlia AR Sua mulher
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4-Zeno,o0 Isdurico Imperador de Koma Oriental
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TEMPO: manh® do dia 15 de margo até a manh® do dia 16 de
do ano de 476 depois de Cristo,

&% a8 % e

LUGAR : Palécio do Imperador Rdmulo em Cemp@nia

"A grande arte de ter oe desvioe pequenos da verdade meema,sdbre a
o ual estéd construfdo todo o célculo diferencial &,a0 mesmo tempo, 1
a base dos nossos pensamentos chistosos, aonde muitas vézes o todo
haveria de cair,se tomfssemos @stes desvios numa severideade filosé-
fica"

LICHTENBERG,

it AT 0

(Estamos no ano 476,¢cuando numa manh® cedinho o Prefeito Esplrio Ti-
to liama alcange,montado num cavalo moribundo,atoasa real de verfo na
Cempénia,onde sua Majestade também habita durante o inverno.

Salta do cavalo,sujo,vagaroso,0 brago esquerdo numa tipbia suja de
sangue,tropega,cspanta uma enorme revoada de galinhas cacarejantes,
F&o encontrando ninguém,corre através do palfcio,encontrando f
mente,no gabinete de trabalho do Imperador,\ primeira
parece vasio e deserto.Apenas algumas cadeiras meio q
redes 0s veneradoe bustos dos homens de Estado,pensafidres
histéria romana. Todos com caxe de exagerada seried eV

ESPORIO TITO MAMA; -Ei! Peiu ! Por favor !
(Sileéneio. lias,finalmente,0 Prefeito percebe de ambos os ls
ta,em meio dos bastidores (fundo),dois velhfseimos camarei dfs
como estftuas, Piramo e Aquiles,camareiros a muitf{esimos andg




vigo dos Imperadores.,0 Prefeito os olha perpkexo,preso pela veneré~
vel aparicg8o).

ESPURIO TITO MAMA: -FEi,Peiul Por favori

PIRAMO :-Siléncio, jovem senhor!

AQUILES := Quem sois vés?

ESPORDO TITO MAMA:-Espfirio Tito kema,Prefeito da Cavalaria,
PIRANO :=-Que quereis vée ?

E T1TO s=Falar com 0 Imperador,

AQUILES : -—-Anunciado?

ESPORIO TITO MAlMAs-NEo hd tempo para formalidades.A notfcia que tra
go é muito urgente.,Vamos depreseal
(Os dois camareiros fitam-se pemsativamente).

PIRANO :-0 senhor perfeito deveria saber que na cdrte do Imperador
romano nada & urgente .Isso & m& educag®o.
(Aguiles sacode a cabega).

ESPORIO TITO MAMA;-Trago uma notfeia terrfvel de Pavial
PIRANO :-Notfcia terrfvel de Pavia.

AQUILES :;-Pavia & uma cidade ineignificente demais para que a noticia
pudesse realmente ser tZo terrfvel.

ESPURIO TITO NAMA:-Eetd rufndo o Império Mundial de Romal
(Esté perplexo com a tranguilideade doe dois).

PIRANO :-Imposefvel., (Aguiles sacode novamente a cabega)

AQUILES: -Um empreendimento t80 grandioso como o Império Romano nEo
pode ruir assim,sem mais nem menos,

ESPORIO TITO kAMA:-Os germanos vem)

AQUILES :-Zetes j& vim hf 5® anos,Espfirio Tito Mama, ( O Prefeito
agarra Aguiles e o sacode como & uma coluna sdlta).

ESPURIO TITO MAMA:-E meu dever pdtrio falar com o Imperador,imediea-
tamente!

AQUILES;- Achamos gue um patriotismo nZo & desejado quando esté em
contraste com uma boa educagfo.

PIRAKC; -Um conselho,jovem senhor,Dirija-se ao mordomo-mor e inscre-
va-ge,procure junto do Ministro do Interior o seu deferimento e,tal-
vez,possa 0 senhor anunciar pessoalmente ao Imperador a sus mensagem
no decorrer dos préximos dias.

ESPURIOQ TI1TO kAliA:;- E onde se encontra 0 mordomo-mor 7

PIRANO 3;-Ah! A m8o direita,no dobrar a esguina,a terceirg
esquerda, N80 se engane!l

ESPORIO TITO WAMA3- E o Ministro do Interior?
PIRANO 3-A sétima porta & direita.

ESPORIO TIT0 liAlMAs-Para ser anunciado nos préxim
AQUILES :- N80, No decorrer das préximes eemanas.



ESPORIO TITO MAliA:- Pobre infeliz Roma! Cair por cauea de dois ca-
mareiros imbecis! (Desesperado sai correndo pela esquerda a fora.Us
dois se petrificam novamente).

AQUILES: -Amigo P{ramo,comove-me profundamente como degeneram oe cOs—
tumes & medida que avanga o século V.

134)0:~ £ certo,Aquiles,mas guem nfo compreende nossa missBo cavard
a tumba de Roma,Tal & o caso d@ese mocinho que acaba de escapar sem
nenhuma educag®o. (Pela porta,entra dois camareiros,surge o Impere~
dor Romulo Augueto.Toga purpurada,na cabega uma coroa durea de louros.
Sua majestade conta mais de 50 anos. E quieto,claro,estf a vontade).

PIRANO E AQUILES:- Salve,César!
HOLULO; -Salve! Estamos hoje nos idos de margo?
AQUILES;~-As ordens,Benhor Imperador,oe idos de margo. (Inclina-se)

f0MULO: -Ume data histérica.Segundo & lei,nesse dia,oe funciondrios

e empregados de meu Imnpério devem ser remunerados.f uma vela supers-—
tig8o.Para impedir o assaseinato do Imperador.,.Chamem o NMinistro das
¥inangas.(Aquiles cochicha~lhe algo 2o ouvido).

ROMULO; —=Fugiu?
PIRANC :-Com a caixa do Estado,Senhor Imperador.
ROKULO :-Por qué? Imagina! NZo havia nada dentro...

AQUILES: - Tle espera dessa maneira encobrir a bancarrota das finangas
do Estado.

ROMULO:~ Um homem inteligente! Quem quer ocultar um grande escéndalo
deve encenar um pequeno, Seja-lhe consedido o tftulo de "Salvador da
Pétria".Onde se encontra ®le agora?

AQUILES:-Empregou~se como procurador numa firme esportadora de vinho
em S{raco.

HOKULO; -Esperamoe que esse funcionfrio fiel consiga refazer-se no
coméreio burgués dos prejuigos que os servigos do Estado lhe deu.

( Toma a coroa de louros da cabega,quebra duas fdlhas,entregando-as
aos dois.)Tomail

R0MULO3; -Que cada uma dessas fdlhas de ouro da coroa de lourcs eéja

convertida em sestércios.Devolvag-me o trdco,depois de descontada a
di{vida. Ainde deveria pagar com isso o meu coginheiro,o0 homem mais

importante de meu Império.

PIRANO E AQUILES:-As vossas augustas ordens serSo campridae.Sr Impe-
rador!

HOKULO;~-Na tomada de posee de meu governo havia 36 fOlhas nesta coroa
de ouro,sfmbolo do poder Imperial.Agora,sdmente restam cinco.(Contem-
pla pensativamente sua coroa e pSe na cabega).

S0NULO;~E de se ver, Ninha comida da manhB! Vamos,depresse,g
fome!

PI1HANC 31-0 desjejum,nfio & verdade?

ROMULO: -Eu disse: a comida da manhZ.Falo latim clde
estou em minhs casa.
Augusto nEc botou dvo?
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P1RANO:-Fada,Senhor Imperador.

ROWULO; -Tibério?

PIRAKC; -Ce Jlhos,nadal

ROMULO3 -Os Fl&vios ?

PIRALQ:-Dominciano, Mas d%le Vosea lajestade se recusa...

RONULOs =Dominciano foi um Imperador ruim.Podes botar quantos ovoe
guiser,nfo oe comerei,

PIRAKC3~ As ordens,Senhor Imperador, (Sua Najestade toma uma colher-
zinha, Come o ®vo).

RONULO;-De quem & &sse dvo?
PIRANQ; :Como de costume de larco Aurélio.

ROMULO:-% uma galinha valente.0s outroe imoeradores nfo preetam.
Alguém mais pde um dvo?

PIRALO;-0Odoacro, (Estd um pouco envergonhado)

ROMULO; ~Veja.

PIRAKO: -Doie ovos.

ROMULO: ~Fantdsthco! Da galinha que leva 0 meu nome nfo sabee nada?

PIRAKQO:-% 0 animal mais nobre e capaz gue possufmos: uma produg@o
fina da criagfo romana de aves,

HOWMULQ; -J& pSe dvo ®ese nobre animal? (P{ramo langa um elhar a
Aguiles,buecando auxflio).

AQ UILES:-Quase?

ROMULQ: -Quase? Que significa ieso? Uma galinha ou pde ovos ou n&o
pﬁe.

PIRAKO; ~Ainda n8o pSe,Benhor Imperador,
(Sua Majestade faz um geeto decidido com a m#o).

ROMULC: -Quem n#c presta,sd pode ser (itil na panela.Futuramente gos-
taria de encontrar os ovoe da galinha Cdoacro na mesa da manhd,Fla
atraiu minha simpatia.Deve tratar-se de um admirfvel talento.f pre-
ciso tirar dos germanos ag uilo que trazem de bom,j& que ee aproxi-
mem inevitivelmente. (Pela esquerda,o0 kinistro do Interior,Télio Ro-
tundo,entra precipitadamente,pflido como a morte).

TULI0 ROTUNDOs;-Majestadel
ROLULQO: -Que queres de teu lmperador,Télio Rotundo?
TOLIO RUTUNDO:;-% eepantoso.® pavoroso!l

ROMULO:~Fu sei,pezado kinietro do Interior.H4 dois anos nfioc te paguei
o salério e hoje,quando deveria faz®-1lo,0 Kinistro das Finanges sa-
fou-se com o cofre imperial.,

TOLIC ROTUNDO:-Noesa situagBo & t30 trégica cque j& ninguém pensa em
dinheiro,meu Imperador. (Sua Najestsde bebe o leite).

ROKULO: -Ent80 tive sorte.
10 ROTUNDO:-0O prefeito Espfirio Tito Mama galopou AW




dias e duas noites para trazer a noticia de Pavia a Vosea Majeetade...

10MULO3-Doie dias e duas noites? Que barbaridade! Que seja armado
cavaleiro por @sse magnifico alarde esportivo.

TULIC ROTUKDO;-Apresento-lhe imediatamente o cavaleiro Eépirio Tito
Mame a Vossa lajestade.

ROKULO;~-Serd que ®le n@o estd cansado,linietro do Interior?

T8L10 ROTUNIO:-FEstd & ponto de ter um colapso.lelhor d@igzendo dois:
um f{sico,outro pefgquico.

H#ONULQ; ~Pobre infeliz,conduze-o,entdio,para o mais trangtiilo aposento
de hospedes da minha casa,Tilio Rotundo., Oe esportiestas também preci-
sam dormir. ( O Minietro hesita).

T8L10 ROTUNDO:NMas,a comunicag8o Majestadel

ROKULOs~Certo.Neemo a mais terrfvel comunicagBo0 soa agradavelmente da
bdecs de um homem gue tenha tomado banho,feito a barba e que tenha co-
mido bem. Que venha amanh@,
( 0 Minietro fica perplexo).

TOLIO ROTUNDO;-Majestade,trata~se de uma noticia de abaler o mundo!

ROL.ULQs = Nenhuma notfcia pode abalar o mundo. Isso fazem os fatos,
maes,desgragademente,nés nfo os podemos mudar,pois 2les j& acontece-
ram quando se tornam notfcia.E elas nfc servem senfo para noes por
nervosos,0 que & mau para a safide. Portanto,Télio Rotundo,o0 melhor
& n3o0 escutar notfcias, (TOlio Rotundo ese inclina,confuso,e sai pe-
la esquerda., P{ramo traz um assado de novilho e o coloca diante de

AQ UILES;-Apolifo,o negociante de objetos art{sticoe( o negociante
entra pelas escuerda,elezante,em trajes gregose).

APOLIXCs - liajestadel
ROKULO;~Esperei por ti durante tres semanas,Apolifio.
APOLIXO;-FPerdfio,Majestade,estive em Alexandria,num leilfo.

5ONULO:~ Mae ApoliBo,é possfvel que tenhas ido & um vulgar leil%o
na Alexandria no momento em gue podee aseistir & ligquidagBe totsl
do Império Homeno do Ocidente?!

APCLIXO:- Negbcios,Manjestade! Negbcios!

HOMULO3; -E daf? NBo estavas satiefeito com os bustos que vendi ?Fe-
pecizlmente C{cero,uma pega valiosa...

APOLIXO:-Um caso especial.Pude enviar 500 cépiaes a gésse para os
centros culturais gue agora se fundam nas selvae da Germania,

EOWULUs-=Por amor de Deus,ApoliBo,a GCermfnia serd civilizada?

APOLIXO:~Se os Germanoe civiligarem sua nagBo,nfio irfio mais invadir
o lmpério Homano,
(Sua Kajestade corta o aseado)

RONULC3-Quando os germanos chegarem & Itflia,ou & Gélia,néf;
vilizaremos,Enfim,deixemos estas coisas intranscendentes
gue & mais importante.Queres comprar oe bustos restantes
(O negociante olha a0 redor).

APOLIXOs-Preciso examiné-los ainda,detalhademente,iajestade.’m al-



guns,o0 estilo me parece duvidoeo.

ROKULO: -Cada busto tem o estilo que merece.Aquiles,dd =so Apolifio
uma escada, (Aquiles alcanga-lhe uma escadinha e o grego sobe a exe-
minar oe bustoe.Sobe,desce,empurra a escadinha,enguanto segue 0 se-
guinte, Pela direita,entra a Imperatrigz Julia).

JOLIA: -HOmulo!

ROMULO: ~Querida espdsal

JULIA: -Oh! Nem agora deixas de comer?! (@le depSe garfo e faca).
HOWULO3 - EntB0? £ claro,se tenho fome,cue gqueres que eu faga?

JULIA:~ Estou muito preocupeda, idmulo., 0 mordomo-mor me deu a enten-
der que chegou umea notficia terrfvel. NEo confic 14 tanto em fbio,
pois ®le & um germanoc,

ROMULO: -fbio & o finico homem que sabe falar corretemente os chbnco
jdiomas universais modernos:latim,erego,hebraico,serméinico e chin®s
e,francamente,para mim,0 germano e o chinés s30 uma e a mesma coisa,
Seja como fdr,a cultura de fbio é tanta que nSo hé romano que lhe pog
sa ombrear,

JULIA :-Tu &8 ur grande germandfilo,ROmulo.

R0LULO: - DBobagem! lNa realidade,querida Jllis,0 que eu prefiro s@&o
ae minhas maravilhosss galinhas.Jamais ae germanae se podersc com-
parar com elas,Faz pouco,adguiiri um galo...

JOLIA - ROomulo,por favorl

ROMULUs =P{ramo,traga os talheree de minha mulher e o primeiro ovo
de Udoacro. Tu verde & uma belezal

JULIA: -Pego-te que penses em meu coragiio adoentado.
RONULO:-Por isso,centa-te e come., (ela senta,gemendo).

JULIA ;-Queres,afinal,contar-me a triste not{ecia?

ROMULO:; -N80 a conhego. O estafeta gue a trouxe estd dormindo.
JULIA; -Desperta-o,Rdmulol

RONULO3~-Pensa no teu corag@o...

JULIA; -Como m3e da PAtria exijo...

ROMULO: -Alto} Como pai da PAti¥ia ou,talvez,seja o ltimo Imperador
de Roma, J& tomo,por esse motivo,uma posigao meio desesperada na
Histéria Hniversal, De qualguer forma,nfo me sairei bem, Sdmente uma
gléria n8o0 permitirei que me roubem: nSo deverdo poder deixar de mim
a impressfio de gue eu,alguma vez,tenha estorvado,inlitimente,o sono
de um homem. (da direita vem Rea).

HEA :-Fom dia,pai,
ROMULO; -Eom dia,minha filha,
REA t=Dormiu bem?

ROMULQO:; -Desde gue sou Imperador,durmo sempre bem.
(Rea senta-se & mesa,do lado direito).

RONULO: ~P{ramo,traga os talheres e o segundo Ovo de
REA  :=-Oh! Cdoacro totou o segundo dvo?




ROMULO:-=Um germano asesim pSe sempre., £ a melhor galinha do Imério.
Queres presunto?

REA 3-N8o
RONULQ; — Um assado frio de rés?

REA  :-Kdo.

ROKULO; -Um peixinho?

HEA  :-Também nZo.

HOKULO:-Vinho de espargo? (Franze a testa)
44 1-FBo,pai.

HOMULOs~Desde que tomas ligBee de drama com o ator Filax,nSc tens
muito apetite. U que & gue estds estudando ?

HZEA  :~A lamentag@o de Ant{gona,antes de ela ir para a morte.

RONULO:-N@o estudes @stes textoe velhos e tristes! Exercita-te na
comédia, Isto nos convém mais. (a imperatriz se irrita)

JOLIA :-R3mulo,tu sabes muito bem que isto nSo condiz a uma denzela
cujo noivo languidesce faz tres anos no cativeiro dos germance, Se impSe
a tragédia,& mais apropriedo.

RONULO: ~-Calma,mulher! Quem estd nos filtimos momentos,como née edmen-
te pode entender comédias.

AQUILES:- O Ninistro da Guerra,Mares,pede para falar com Voesa Ma-
jestade., P urgente,

ROMULO;~ ® o que faltave! Justamente agora,quando falo de literaturs,
0 Minietro da Guerra se anuncia... Que venha apés a refeigBoc da ma-
nhi,

JOLIA:: Aquiles,comunique 2o kiinistro da Guerra que a femf{lie impe-
rial se alegra em ve-lo, '
(Aquiles se inclina,sai pela esquerda., HKdmulo limpa a bBca com o guar
danapo)

R0KULQO:~linha senhora estfs exageramente marcial,
( O Minietro vem pela esquerda,inclina-se).,

MARES;~Najestade!

HOMULO: -2 notével hoje a palidez dos meus funcionfrioe de cdrte.0
q ue desejas Mares?

¥ARES:-Como NMinistro responsivel pele andamento de guerra contra os
Zermance,devo exigir a Vossa Majectade receber,imediatamente,Espfirio
Tito Mama,

KOKULO; -kas o esportista j& acordou?

KARES; -2 indigno de um soldado dormir guando sabe que se Impersdor
esté em grave apuro,Ainda estf desperto.

HONULO:= A consci®ncia do dever de meus oficisis estf me enchendo o
saco aos poucos, (& Imperatriz ergue-se).

JOLIA: -Admulo!
ROMULO: -Sim,querida ?
JOLIA : -Recebe imediatamente a Espfiric Tito Mema!




(Piramo sussurra slgo no ouvido do Imperador).

HOWULO; -Iseo & deenecessério,/flia. J& sei tudo., P{ramo acsba de
me dizer gue Cdoacro botou o terceiro dvo,

JULIA: -Teu Império cambaleia,teus soldados se sacrificam,e tu nSo
fages mais que falar incessantemente nos teus plumf{feros.

ROMULO: =Que abeurdé! NS0 existiria uma perfeite harmonia universal se
o terceiro ovo da galinha Odoacro nS0 correspondesse 2 tomada de Pa-
via pelo Princife dos Germanos.

REA t=ling papail
JOLIA; -Isto nfo & verdade ! ( lMares toma posigao).

LARES: -Infelizmente & a verdade,kajestade. Pevia caiu., Homa sofreu
a mais amarga derrota de sua histéria, O prefeito trouxe se ltimas
palavrae do General Orestes gue caiu prieioneiro dos germsnos com
t0da sua tropa.

HOWULO:-Conhego as ltimee palavras doe meus generais antes cue ca-
lan prisioneiros dos germenos., Dizem sempre: "Hesistiremos até ver-
ter a (ltime gdta de eangue". Todoe dizem a meema coisa,Ninietro.
Aviee ao prefeito de montaria que se deite,finalmente,para dormir,
(Feres inclina-se mudo e sai pela esgquerda).

JULIA; -Deves fazer algo,idmulo! Deves fagzer imediatamente algo,do
contririo estamos perdidos!

A0KULC:-Hoje de tarde farei uma proclamag®o aos meus soldados.

JULIA: -Tuas legiBes passaram até o fltimo homem vara o lado dos
cermanos,

REKULO;-Pem,..i'arei,entdo,uma comunicagfo pliblica sdbre minha safde.
JO0LIA: -Isso de nada adiantal '

OkULO:-Tu nBo podes exigir que eu faga mais do ¢ ue governar,cueri-
da senhora! (Apolifo desceu da escada,aproximou-se do Imperador e
mostrou~-lhe um busto).

APULIRO:~Para este Uvfdio oferego trée moedas de ouro,Majestade!
HOMULO; -Quatro,.Ovidio foi um srande poeta.
JULIA : =Que homem & ®ste ,ROmulo?

80hULC: -f um negociante de objetoe artf{sticoe,ApoliBio de Sf{raco,so
gual vendo os meus bustos,

JUOLIA;~ Mas tu nfo podes,de modo algum,desperdigrar os grandes poetas,
pensadores e homens de Lstado do glorioso passado de Roma!

HOMULO:-Fetamos em liguidag@o.,

JOLIA: -Lembra-te de que ©sses bustos sB0 os finicoe gue meu pai Va-
lentiniano te legou.

ECMULO:-Tu também fazes parte da colegBo guerida.
REA i1~ Simplesmente,nfo aguento maie! (levanta-ce)
JOLIA: -Rea !

HPA :« Vou estudar Antfgona ! (Sai pela direita)

—

JOLIA:-Ve ? Nem tua filha te entende mais!
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RONULO;-S8 pode ser resultado dessee aulas draméticas,

APOLIRO;~-Trés moedas de ouro e seis gestéreios.Vinha (iltima oferta,
liajestade.

HONULOs~Leva maeis alguns bustos.Faremos as contae a grossoc modo.
(Apolific sobe novamente a escada.la esguerda se precipita o kinietro
do Interior).

TOLIO ROTUNDU:=bejeetaded
ROLULO3~-Que gqueree novamente,Tlilio Hotundo?
TELI0 KOTUNIX:-Zeno,o0 Isfurico,Imperador de Roma Oriental pede asilo.

CLULCs=-Zeno,0 Isfurico ? Nem ®le se acha seguro em sua Gonstantino-
pla ? Pobre homem}

TOLIO ROTUNDO:-Ninguém estd mais seguro nesta terra.
ROIULO: -Onde estd @le?

PIRANO;~-Na sala de espera.

ROMULQ: ~=Trouxe tembém seu camareiro Sulflirides Foesférides?
TYLI0 ROTURDO:=0 inico que pdde escapar com ®le...

ROMULO3 -Se Sulfurides Fosférides permanecer fora,Zeno poderf entrar,
Camareiros bizantinos sB0 insuportéveis!

TO8LI0 ROTUNIO:-kuito bem ,senhor Imperador,

(rela esquerda o Imperador Zeno,o lefurico se precipita para dentro,
muito mais bem vestido que seu colegs romano ocidental, O camarei-
ro gue sparece,lastimando-se,na porta,é repelido no @ltimo momento
por Aguiles e Piramo).

ZENQ: -Salve,nobre irm#o Imperador!
HONULQ3 -Salve!l
ZENC 3-Salve,augusta irm8o Imperatriz!

JULIA:-5alve,nobre imm#o Imperador:
(Abragos,Zeno coloca-se em posigBo de um imperador de Homa Uriental,
procurando asilo),

ZENO s-Ajuda,suplica,meu augusto,Senhor,kagnénimo,Invicto,l’orte Impera
A0Tas .( Rﬁmulo int Bmmpe) .

ROLULO: ~Chega, Zeno,chegal NBo & necessério que me recites interminé-
veis versos que a cerimdonia bizantina exige a um Imperador que pede
asilo.

LEfiv s-fu nEo goetaris de enganar meu camarciro,.
0L ULOs~Fu nfo o deixei entrar,

ZENQ s=Formidével! Se o camsreiro n¥o me vé nfo precisoc recitar a
férmula prescrita.Zstou esgotado! Desde que abandonei Conetantinopla
precisei recitar oe dois mil versos de "rogo por ajuda" umae trée
veézee por dia,diente de tddee as pessiveie personslidades politicas.
Kinha voz eestf arruinada...

H0NULO; -Senta-te.
ZENO3- Obrigedo. (Irrompe o camareiro grave,vestido de nes\®

SULFURIDES s-Augusto Senhori

\



ZENC ;-Meu Deue, j& estd aqui!l

SULFURIDES:-Imperador j& recitastes oe versos de lamentag®o e de
ajuda?

ZEHC ;-J&,recitei Sulfurides Foeférides,Jd recitei,

SULFURIDES; ~Impossivel ,Imperador! NHo tivestes tempo para tanto.Pen-
eai cue a vossa poeigBo e o noseo orgulho o estBo exigindo.ldo soise
qualguer homenm gue foge vulgarmente,mas soie o imigrado Imperador de
Grande Impéric Romano Oriental,portanto nfo tendes maie remédic gque
submeter-vos de bom grado as cerimdnias de grsnde cOrte bizantina,
Vamos,por favor,comegai agora mesmo:

H0LULOs ~Homem, . s entre nés...creio n8c & necessério.

™

7ENQ:-Fem,mas voceé cre que nfo hd outro remédio?

SULFURIDES;-Naturalmente,Inperador! O cerimonial da cOrte bizantina
nfo & sdmente uma equag30 de ordem universal,mas uma ordem mesma,De-
veries saber,Imperador} Vamos,comegais,procurando nfo ter vacilacgdes.

ZENO :=-(Pondo-se depé ,com mal diseimulado fastio).Fem,poie vamos a
isto!

SULFURIDES; ~N80,af n¥o.Irée passos atrbe,Imperador: (Zeno obedece)
Egsa cara mais triste,Imperador!

ZENO:-(Pondo-se uma cara trist{ssima e recitando).Ajuda,Suplica,meu
Augusto Senhor.&agnﬁnimo,InvIcto,Forte Imperador,eu me aproximo de
ti,buscando tua aju... (Sulfurides interrompe).

SULFURIDES: -N80,n%0 n%o0! Puscando tua graga,tua gragae,nSo tua ajuda.

ZENO:= ...buscando tua graga me aproximo de ti,como a lua no céu...
(Sulfurides interrompe,novamente).

SULFURIDES:-A lua nfo,0 s80l!
RONULQ: —P{ramo e Aquiles!
PI1GAkCs=1mperador)
AQUILES;-Augusto Senhor..e.

ROLULQO; -Potai para fora o camareiro bizantino e encerrasi-o no ga-
linheiro!

AQUILES; -Imediatamente,Impsrador:

SULFUHIDES; -Protesto energicamente! Solene e energicamente!l
(P{ramo e Aquileés arremetem-se contra o camareiro bizantino =os empur
roes. {ramo enchuga o suor).

LENCOs-Cragae a Deus) Te asseguro gue me sinto sepultado,enterrado de-
baixo de uma montanha de férmulae e de regras,quando este imbechl
me acompanha,N80 poeso nem mover-me,nem beber,nem comer coio guero,
Valil pdr-me louco! Ah!,..mae guando 8le se ofasta,esinto renascer em
winm h antiga f8rge de meu antepaesedo isfurico,minha velhe fé meie
firme que uma rocha,.,.,. (shbitamente) Olha,..& garantide a fechadura
de teu galinheiro?

ROMULU; ~Podes estar tranguila' P{ramo,traz talheres e
quinho para Zeno!

PIRAKQ; -58 temoe ainda Ovo de Domiciano,
RONULO: -Calha muito bem para esta ocasiBio.




ZENO; -Propriamente estamoe em guerra um com o outro h& sete anos:
sdbmente o perigo dos germancs noe impediu que nossae tropas se cho-
cassem, (Estd um pouco emeabulado).

RONULO; ~Guerra! Nem sei nada disto...

ZENO: -les eu te tirei a Dalmfcia...

RONULO:~I=to me pertenceu alguma veg?

ZENQ 3 =Coubera a ti na §ltima partilha do Império.

ROMULQO:-Rapaz,eu nfo sabia disso. C4 entre nés imperadores h& mui-
to que nfo tenho mais visBo sObre polftice internacional.Por que,afi-
nal, tiveste que deixar Constantinopla ?

ZERO :-Minha sogra Verina aliou-se aos germanos e me expulsou.

ROMULOs -Ora,homem, ., eu efitendo...s80 coisas de famflia! Com isto
deverias estar muito bem com o0& germanos,..

ZENO ;-HOomulo ! (lostra-se ofendido).

ROLULO:-A verdade seja dite! e aliaste com dle para destruir o teu
préprio filho Imperador. £ de que sei edbre as complicadas relagCes
do trone bizantino, '

JOLIA: -Rdmulo!

ZENQ : -Pah! Estaes coisas,nfio tém import@incia,e o gue deve preochpar—
-nos agora,8 que 0s germanos inundaram os noseaos impérioe! Os diques
eetfo mais ou menos rompidos! NZo podemos mais marchar separadamente!
N8 o podemos nos dar ao luxo de pPequenas desconfiangas entre os nos-
sos impérios! % hora de salvamos nossas culturas,...

ROWULO:~Como ? Cultura & algo que se pode salvar ?
JULIA :-Romulo,

( O negociante de objetos artfsticos aproximou-se,nesse momento,de
Imperador,tendo coneigo os bustos).

APOLIX0:~ Para os dois GCracos,Pompeu,Cipifio e CatB0,duas moedas de
ouro e oito sestéreios.

Teatro de Arena )
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APOLIRO :-Eem,mas entBo levo maie & kério e a Sula. F",zyﬂmn-CErmmm”Z
(Sobe mais uma vez a escada)

JOLIA:-Rdmulo te exijo que mandes ®ste mercador de antiguidades,ime-
diatamente embora!

HOWULO:~Impossivel Jfilia., A ragBo das galinhae ainda nBo foi paga.

ROMULQO; ~Trés moedas de ouro!

ZENO; -Fetou admirado! Parece-me que agul nem de longe se reconheceu
0 tamanho perigo mundial do germanismo, (Tamborila com os dedos em
cima da mesa),

JUOLIA :-A mesma coisa também digo eu,

ZENO :-Nossas cidades se entregam.lNossoe soldados desertam,noseos
povos ndo créem mais em nés,idmulo,precisamos reagir,lembrar-noe

da antiga grandeza,chamar a César Avgusto,Trajano,Constantino,is
nossas memdrias.Sem a fé em nosea importBncia polftica mupdtEThes-
tamos perdidos.

HOKULQ:-Pois bem,acreditamos.




(Sil%ncio. Esté sentado em atitude de crente)
ZENQ :-Tu crée ? (Tle estd um pouco inseguro).
RONMULO: =Firmemente.

ZENO: - Em nossa antiga grandeza 7

ROMULO3;- Fm nossa antiga grandeza.

ZEFQ :-Fm noesa miss8o hietérica ?

RONULO; -Em nossa miss@o histérica.

ZENQ :-E tu Imperatriz Jilia °?

JOLIA:-Sempre abreditei nisso.
(Zeno senta-se aliviado)

ZENO 3;-Uma sensagiio formidével,nZo & °
(Oe trée est3o sentados,crentes).

ROKULO; E agora ?

ZENQ; - Que gueres dizer com isto ?
HOMUIO: -Tetamoe acreditando...
ZENO _ :-f o principall

RONULO:-Que deve acontecer agora ?
ZENO: -Coisaes sem import@ncia.

RONULO; -N8o devemos fazer algo no estado de &nimo em gue nos encontra-
mos 7

ZENO3- Isto vem por si,Sbmente precisamos encontrar uma idéia que pos-
samms contrapor ao slogam germanico: "Pela liberdade e propriedade pes-
soal", Sugiro o seguinte: "Pela escravatura e por Beus"!

ROMULQ;-NBo sei.Prefiro antes,o0 slogam mais prético e razodvel,.Por
exemplo: "Pela criag®o de galinhas e agricultura”.

J ﬂLI&I -Rﬁmulo l )
( Maree sé precipita para dentro,pela esquerda. Esté fora de ei).

KARES:-Os germanos marcham contra Roma !
(Zeno e Jfilia se erguem estarrecidos).

ZENO 3 -Quando parte o seguinte navio para Alexandria?

ROMULO:-Gue vais fazer 14 ?

ZENQ: -Pedir aeilo ao rei de Abiesinia,.De Etiépia .Eu quero continuar
a infalf{vel luta contra os germanos,Fm todo o caso preferiria cair nas
nf#oe dos germanos do que do meu camareiro.

JOLIA:-Romulo,0s germanos marcham contra Roma e tu estés tomando ca-
& ? (Sua Majestade se ergue magestosamente).

FOMULO; -Oh! Querida,®ste & um privilégio dos politicoe.Fu te consti-
tuo,liares, Narechal das Forgas Imperiais.

MARES s-Salvarei Roma,Imperador! (Ajoelha-se e brande a eeps

ROMULL;-Isto & o que me faltava! NEo exageremos,nfio exagerenl
( Senta-se novamente).
WAKES 3=-56 nos poderd salvar uma mobilizajd@io total, (Levanta-ee Geci-
didamente) .



ROWULO: -Absolutamente! A guerra desde a descoberta do cacdte j& &
um crime e se fazemos ainda a mobilizagBo total ela se tornard um
absurdo. Ponha & tua disposig@o a minha guarda peesoal de 50 homens,
senhor Marechal,

MARES; ~Najestade! Odoacro possul um exéreito de cem mil homens,

ROMULO: -Quanto maior um general,tanto menos tropa necessita,
(Mares fagz continéncia e sai pela esquerda.Apolifio,entretanto,reti-
rou todos os bustos deixando o do meio).

APQLIXO;-Por todos estes tarecoe eu dou dez moedas de ouro,

ROMULO;~Costaria que falasses com mais respeito do glorioso passa-
do de Roma,ApoliSo.

APOLIXO:~-A palavra "tareco” nfo se referé ao império nem ao seu glo-
rioso passado,mas,a estes trastes histéricoe.Um busto eu deixo.Repre
senta o rei Homulo.( Conta o dinheiro)

ROMULO: -kas,enfim,0 meh tocsio foi o fundador de Romal
Teatro de Arena

APOLIXO:-Um trabalho de aluno,liajestade. Av. Borges de Medeiros, 833
(Entretanto o Imperador bizantino toIrnou-se Nervoso)  pops 2260242 - CEP90020-02

ZENU;=Tu ainda nSo me apresentaste a ®ste senhor,Rdmulo,
ROKULQ: -ApoliBio,eete é o Impersdor de Roma Oriental,Zeno o Isfurico.
APOLIRO:-Najestade! (Inclina-ee friamente)

ZENO3 - Prezado Apolifo,visita algum dia a ilha de Patmos,que ficou
fiel a mim,Possuil muitos objetos gregos antigos.

APOLIXO:-Pois,n80,Majestade,como quiser,

ZENO :-J4 que viajo amanh® i para Alexandria eu poderia receber um
pequeno adiantamento ?

APOLIXO0:-Sinto muito.Por prine{pio nSo concedo adiantamentos a ce-
sas imperiais,0Os tempos s80 turbulentos,ae instituigBes polfticas
instédveis,o interésse da frequesia se afasta cada vez mais das coi-
sas antigae cléssicas e os dirigem para os objetoe artfsticos dos
germanos,pois a arte dos primitivos estd trunfa.f mma barbaridade
mas sdObre gdsto nfo se discute,Fosso despedir-me de woesa linjestade?

ROMULO: ~Perdoe-me Apolifio. (ue caiste no meio da gueda do meu império.

APOLIXO:-NB0 serd nada Majeetade,Afinal,como antiqufrio,& disto que
eu vivo, (Inclina-se maie uma vez e sai pela eeg uerda,Zeno sacode
pensativamente a cabega).

ZENQ: :N80 sei,R®dmulo,jd B4 anoe gue nfo recepo meis crédito.Note
que exercemos um cargo completamente anti-econdmico. (Pela esquerda
entra o Minietro da Cuerrs).

MARES:- Majestade.
HOMULO:- O atleta dorme afinal ?
NARES :-N80 se trata de Espfirio Tito Mama,mas sim de César

HOMULQO: -N80 conhego @ese homem.

MARES:-Uma personalidade importante.Escreveu uma carta e
tadé.

ROMULOs-Desde que sou imperador n#o leio mais,cartas.Que faz e
tipo 7



KARES:- £ um fabricente de calgas,
ROMULO;-De calgas ?Que & ieso?

MARES 3-Aquela pega de roupa germénica as quais se puxa pelas pernas
e ¢ ue agora também se tornam moda entre nés.

A0NUIO: -2 Ble rico?
MARES 1- Imensamente.

ROLULO; -Finalmente,um homen ajuizedo. Teatro de Arend
iros, 835
JULIA :- HOmulo,vais recebé-lo imediatamente. Av. Borges de Medeiros

Foun 2260242 - CEP B—_
ZENO s-Meu instinto diz qua 8le nos vai salvar,

ROMULQ; -Que entre o fabricante de calgas! (César Rupf entra pela ese-
guarda, Uma figura bem gorda,ricamente vestida. Dirige-se diretamente
para Zeno,pensando que eéle fosee o Imperador,0 qual atrapalhado,o in-

dica para Rdmulo,Céear Rupf tem na m8o um chapéu largo de forma clas-
sica.Inclinag®o répida).

CESAR RUPF:- Imperador RoOmulo!l

ROMULQ :-Salve! Esta & minha senhors,a Imperatriz Jélia, e ®sse o
Imperador de Homa Oriental,Zeno o Isfurico. (César Rupf se inclina
um pouBO) N

HOMULO;-Que desejas de mim César Rupf?

CESAR RUPF3-Vemos por partes,Imperador.Quero apenas que,esabeis gue
minha femflia provém da Germania,mes estf estabelecida em Homa des-
de o tempo do Imperador Augusto.Alifs deveis saber,igualmente,que
ninguém pdde competir comosco no ramo textil, 0 préprio Augusto enco-
mendava togas,e até exportivemos para Parcelona e Sabadel.Cue vos pe-
rece ?

ROMULO: ~Extraordinério! (DA o chapéu a Zeno que o segura apatetado).
CESAR RUPF:-Como fabricante de calgas arrisco tudo,kajestade.
RONULQ3-Carambal T4 &s valente César Rupf,

CESAR RUPFi-Tstou muito ciente de que oe circuloes conservadores de
Roma est®o contra as calgas.Isto & intorerdvel,porque vai contra o
progresso dos pPOVOS,

R0MULO; -Onde comega as calgas,af termina a cultura,

CLSAR RUPF;-Tete gracejo senhor,como Imperador,pode-se naturalmente
permitir,Mas,um simples homem dentro da realidade dilufda,digo para
mim gue o futuro pertence ke calgas.Um Bstado moderno que nfio veete
celca vai,infalivelmente,& bancarrota. O triunfo de Rome depende de
Celga César Rupf,&é o meu slogam!

ROMULO: -0 gque tene a me propor?

CESAR RUPF:-Oejamos priticos! Nadea de sentimentaliemos turvos...
Através de mim existe um par de milhBes de sestéreioe e atrds de
vés a purz ruina,

RONULO:~A diferenga nfio pode ser fomulada.

CESAR RUPF;-A princi{pio pensei simplesmente em comprar tod
rio Romano...0 Imperador mal pode conter 2 sua alegria),

ROKULQ; -S0bre estas coisas percisamos conversar sérismente,César



Rupf.Em todo caso te promovo Gavelheiro.Aqubles,uma espadal

CLSAR RUPF:-lNuito agradecido,Najestade,J& comprei tddas as outras
honrae e Srdens possfveis.Veja,falando gérismente,desviei-me no-
vamente da compra. Eetou contra a compra Imperador Romulo,mas n8o
estou contra relagBes.

ROLULO:~-Como & que te imaginas uma relag8o entre um Império e tua
firma ?

CfSAR RUPF:-Puramente orgénico.Como homem de negcios,na realide-
de sempre fui e sou a favor do orginico.Penee organicamente, sen8o
fazes bancarrota: & minha diviea.®m primeiro lugar,colocamos 08
germanoe disnte da porte.

ROKULO; ~-Exatemente isto & vastante dificultoso.

CESAR RUPF:-Um negociante do tipo jnternacional n%o conhece a pale~
vra "dificuldade",se ®le dispSe de algum dinheirinho de bolso neces-
sfrio.Odoacro declarou,por escrito,estar de acdrdo com minha oferta
de,por uma soma de dez milhSes limpar a 1télia.

Teal ro de Arena
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CESAR RUPF;-O general de campo dos germanos. Fonet 226.0242 - CEP 90020-025

ROMULQO3~Tle também & compardvel ?Que imoralidadel
CBSAR RUPF;-Todoe,hoje em dia,sBo compriveis,majestade.
ROMULO:;=E 0 que exiges de mim em paga,por esta ajuda,César Rupf?

RONULO3 -Odoacro?

CPSAR RUPF:-Se eu pagar dez pmilhBes e empatar mais une milhBesinhos
no Império exijo como condig@o -2lém de as calgas serem declaradas
obrigatérias -2 sua filha Hea como mulher minha, £ claro como a luz
do sol gua 8§ aesim podemos consolidar orginicamente & alianga.

ROMULOs ~Minha filha estd noiva de um patrfcio empobrecido,que jéz hé
tres anos nos cdrceres,como prisioneiro dos germancS...

CESAR RUPF:~N&o sejamos sentimentais,Majestade, Sou frio como gelo.
Deveis conceder-me,sem pestanejar,que © Império Romano poderd ser
salvo sdbmente atravées de uma sflida unifio com uma firma de muita ex-
peri®ncia.Do contrério virBo os germanos,que jé rondam perto de Roma
numa ensurdecedora marcha de gigantea,véa me dareis a resposta hoje
% tarde.Se for negativa,casar-me-ci com a filha de Cdoacro. A firma
Rupf deve,a0s POUCOS,pensar num herdeiro. Estou justamente na melhor
jdade e as tempestades da vida de comerciante fazem dos VOS£0S CON=-
bates ninharias,A gratid@o para com %ste grande e desmoronado Império
que acolheu meus antepagsados ,ponderou-me de fager-vos esta propoe-
ta.Tenho dito! (lal e mel se inclina,arranca O chapéu das mfocs de
Zeno e sai pela esquerda. Us trés estupefatos permaneceram 2 mesa

e calaram).

JOLIA:-Eomulo,fala imediatamente com Rea.
A0LULOs-50bre que vou falar com Rea,querida?
JOLIA;-Casar-se-4 imediatamente com o tal de César Rupf!

RONULQ: -0 Império Romano eu vendo logo com um punhado de
Mas nem passa pela minha cabeca vender minha filha...

JOLIA:-Réa se sacrificard espontinesmente pelo Império.

A0KULO: -J& oferecemos tanta coisa atravée dos séculos ao Eeth



que chegou a hora de o Estado se sacrificar por nése.
JULIA;-Komulo}

ZENQ :-Se tua filha nSo se casar,o mundo acabaré.
HOLULU; ~Née pereceremos,H4 uma grande diferenga,
ZENQ :-N6és somos o mundo.

ROMULQ; -Somos provincianos,gue véem um mundo ee desenvolver por sb-
bre euas cabegas sem conseguir compreend®-lO...

ZENQ :=-Um homem como tu nf@o deveria ser imperdor de Romal
(Bate o punho sbbre A mesa e sai pela direita.Da esquerda vem cin-
co serventes barrigudos).

1¢ STRVENTE;-Chegamos para buscar os bustos.

ROMULQs-Ah} Sim,também a bondade,Fst@o af pelas paredes,no ch¥o.
0 recinto estéd repleto de serventes que traneportam os bustos).

JOLIA:-ROmulo, S8 te interessas pelas galinhas :nfio recebes os
mensageiros,recusa~te mobilizar a nagfo,nfio marchas contra o inimi
g0,n80 queres dar tua filha aquéle que pode salvar-nos,(ue gueres
afinal ?

ROMULOs -Eu nBo gostaria de atrapalhar a Histéria Universal,querida
J@lia}l

JULIAs-Envergonho-me de ser tua mulher! (Sai ripidamente).

RONULO; ~-P{ramo retire oes talheres,Terminei minhe refeigHo matinal,
(Enchuga a bdca com o guardanapo.P{ramo retira a mesa).fgus,Aqui-
les., (Aquiles traz £gua, Edmulo lava as mBos.Pela porta & Esplirio
Tito Nama,que se precipita).

ESPORIO TITC:-Senhor Imperador ! (Ajoelha-se diante d@le).
HOMULO: -Quem s tu ?

ESPORIO TITO MAMA:~O Prefeito Tepfirio Tito Mama,

RONMULO; -Que queres ?

ESPORIO TITO MAMA:-Em dois dias e dume noites vim montado desde
Pavia até aqui,Sete cavalos morreram extenuados,trés flechas me
feriram,e quando cheguei nfio me deixaram falar com o Senhor.Agui,
meu Senhor Imperador,a mensagem de seu Gltimo general de campo,0O-
restes,antes de ©le cair nas mfos do inimigo! (Trgue os rdlos de
pergaminho para Romulo., O Imperador permanece imével).

ROMULQ: ~-Eetd Serido,extenusdo.Por gue este desmedido esfOrgo Es-
plrio Tito liama?

ESPURIO TITO MANA;ePara q ue Roma vival

ROKULC: -Roma j& morreu héd tempo.Tu te sacrificas por um morto,lu~
ta por um morto,vivee por um tfmulo decafdo.Vai dormir,Prefeito.
0 tempo de hoje converteu o teu herofemo numa empdfia., (Levanta-se
magestosamente e sai pela porta dos fundos,.Esplrio Tito Mamg.es
-ge todo transtornmedo,joga slbitamente a mensagem de Orestfs
chfo,pisoteia~a e grita).

ESPURIO TITO MAlMA:- Roma tem um Imperhdor abominévell




IIe A TO

(Tarde daquele dia desastroso de margo de 476,Parque diante da casa
do Imperador.Por tdda a parte musgos,horas,inso,por tdda a parte ca-
carejos e cui gue quis., Galinhas atravessam o palco especialmente gquan
do alguém entra.Nos fundos,a frente de casa do campo com uma porta,
meio decafda e estragada pelos galinfckos. Da porta sai uma escades condu
zindo ao pargue.Deve se ter a impress8o de um terreiro de galinhas,em-
bora no primeiro plano,haja umas cadeiras de fino labor,que j4 tiveram
dias melhores.\As vézes,0 recinto & inundado de fumaga que sai de uma
pecuena construgBo.Talvez se ponha & esguerda a secretaria (chancela-
ria) em &ngulo reto com a casa.Enfim: um chocante desespéro,um fim
de mundo trigico,a dizer: "depois de nde o dilbvio",
Tersonagens-

nume cadeira,0 ministro do Interior,Télio Rotundo,numa ou
tra o Ninietro da Cuerra,Mares,agora,Marechal,como sabemos,0rnado com
pletamente,dormindo,tendo uma carta da Itdlia aberta sdbre os joelhos,
0 elmo e o cetro de marechal ao lado,no chio. 0 escudo este encostado
na parede da casa, Eeplrio Tito lama,sinda sujo e amarrado com liga~-
duras,caminha a custo ao longo da parede da chancelaria,Encosta-se
no muro,arrasta-se novemente,caminhando adiante).

ESPURIC TITO lAMA;-Tetou cansado,fstou caneado.Estou morto de cansado,
(Pela porta da casa de campo eai um cozinheiro,veste branca,boné alto.
Vai negaciando,face &s costas,entra & direita do parque.As galinhae
espavorides cacarejam)

COZINHEIRO:-Jfilio Vespoe,0restes,idmulo bibibibi... (Pela esguerda a-
parece Zeno o Isfurico,pdra e limpa as sandélias no chHo).

ZENOs -Novamente pisei num dvo!l Serd gue agui 86 existem galinhas!

TOLIC0 ROTUNDO:-CriagBo de galinhas & a finica paixBo do Imperador. (
Pela direita,um mensageiro se precipita paléecio a dentro).

MENSAGEIRO:-Os germanos em Homa ! Os germanos em Romal

T0LI0 ROTUNDO:-Ume nove mensagem desastross.Assim vai todo dia.
ZERQ 3~ Esperamos que o Imperador esteja rezando na capela,
TULIO ROTUNDC;- O Imperador dorme,

ZENQ; -Fnt8o sou o finico que reza?

TULI0 ROTUNDO:-Temo gque eim,Majestade,

ZENQ;~ Procura-se frebilmente salvar a civilizagBo- O que & que estd
cheirando tanto a fumaga ?

T0LIO ROTUNDO:-Queimemos os arquivos, (Zeno estd aturdido como que
"apanhado” por um Provao).

ZENO :- VoGes...queimam,,.0s arguivos?

TOLIC ROTUNDO:-Os documentos da arte de governar n&c devem cair nas
mfoe dos germanos,

ZENO 3-Queimam-se os arguivos,como se nfo existessem mesie espgrancas
e £f& no futuro e numa vitéria...eis,mais um Ovo! Vou rezar Mete
(Iimpa as sandfliae e esai pela escuerda)

ESPUORIO TITO WAMA:- Fag horae gue ndo durmo! Horasi ;
(Terr{vel cacarejar de galinhas.Da direita aparece o cozinhS{ES de~
saparece na casa de campo,tendo em cada m8o uma galinha,uma debaixo
de seus bragos,com o avental sujo de sangue).




ESPCRIC TITO MAlA:- N80 posso meis ouvir @sse oterno cacarejar de

galinhas! Tetou casado,simplesmente,estou cansado, De Pavia nté agui
num galope e ainda encrme perda de eangue,

T0L ROTUNDO:- Eu sei,

ESPURIC TITO NAlAs-Sete cavalos!

5SPURIC TITO MAKA:=-Trés flechadas)
TOLIO ROTUNDO:- V& atrde da casa., L& o cacarejar & mais fraco.

ESPORIC T JAlA1-J 8 estive a princesa estf estudando arte dramfti-
ca e ao lado da piseina, o Imperador de Homa Oriental estf recitan-
do Salmos.

MARES j-Favor,eiléncio! (Adormece outra vez)
0LIO ROTUNDO:- XHo devia falar t%o alto para n¥c acordar o lMarechal,

TITO & t=Estou incr{velmente cansado. T eeta fumaga.TFeta
fedorenta e chustica fumagal

TULIO ROTUNDO;-Sente-se,pelo menos,

ESPORIC TITO kKAklAs- Se me sentar,adormego.

TULLQ ROTUNIC3;= Creio que & a coisa maie natural que pode fazer no
geu Canseago.

ESPURIO TITC MANA:-NE0 quero dormir,quero vingar-me, ( C marechal ese
levanta confueo)

EARES ; -N80 se pode pestanejar em pag ?Fetratégia & assunto de in-

" tuigBo0, Nada meis pernicioso a uma guerra do que o barulho irrespon-

sdvel no guartel-general. (Enrola,desagastado,c mapa. \ porta aparece
a Imperatriz).

JCLIA;~ fbio! fbio! Alguém viu o mordomo-mor Fbio?

E TITC k t=A primeira dama,
Teatro de Arena
TQL;Q RCTUNIO;~-Fle nBo ajuda a empecotar,lajestade? Avamﬂ;mhkMHmez‘
. ) i 90(\10‘0 -
JO0Lla; -Letd desaparecido desde a manhi, Foner 2260242 - CET
TOLIO ROTUNDC;-EntBo,%le j& fugiu.

JOLIA; -~Tipicamente perm@nico! (A Imperatriz desaparece novamente)

ESPCRIO TITO MANA;-f,na verdade,quem foge efo oe romanos! (Por um
instante se tornou irado,cai novamente em si,contudo,para nfo ador-
mecer,contirma caminhando para 1£ e para cf).

MARES 1= O tempo trabalha a nosso favor., A situagBo eestratégica estd
melhorando & cada hora, lelhora de derrota em derrota, Quanto meis os
germanoe descem & penfneula,tanto maie entram num beco eem safde,e
nées oe podemos derrotar com facilidede desde a Itflia nté Cérsega,

ISPURIO TITC KANA; -Derrube em primeiro lugar o Imperador!

MARES; -N80 vamos perder.0s germanoe nfo tém frota,Nas ilhef
inatacéveis,

ESPORICO TITC MAlAj-lae nés também nBo temos frotal! Cue prove
trazem ae ilhas ? Os germanoe estarBo na Itélia,inepugnéveie,




MARES :-Neste caso construiremos uma,
ESPURIO TITO MAMA:- Construir ? O Estado faliu!

TULIO ROTUNDO :-Deixemos estas preocupagBes para mais tarde, O pwo-
blema é: como chegar até a Sicilia?

NAKES i-laret ordens de trazer um navio de tres mastros.

TCL10 HOTUNIDO: -De trée mastros? N80 podemos! Caros como sfo,estHo
0lém de noesas poesibilidades,lesentogue um de dois mastros.

MARES t=Agora me degradaram & um corretor de navios.
(Vaeila pela casa de cempo).

LSPORIO TITO BAMA:-Um germano me deu um tapa no craniol
TOLIO ROTENDO:- Eu sgei.
ESPORIO TITO MAMA;-Sete cavalos morreram por minha causal

T0LI0 ROTUNDO:- e parece que o senhor me contou ieso,

LUPCRIC TITO MANMAs-Estou cansado!
( Um formidével cacarejar.Pela esguerda entra mancuejando a esfarrapa-
dn figurs de Emiliano,magro e pélido,boné preto,olha em derredor).

EFILIANO:~ Igeo é a cese de campo do Imperador?
( O ¥inistro do Interior contempla,estupefeto,a figura incomum).

TULI0 ROTURDO;-Quem sois vés?

EFILIANC:~ Um fantasma,

TULIO ROTURDU:-Desejas alguma coisa?

EMILIANO;~ O Imperador & pai de todos nés,nZo & verdade”?
TULIO ROTUNDO3-~-Te cada patriota.

BRILIANC;-Fu sou um patriota.Vim de visite e minhe cesa paterna.(No-
vamente langa um olhaer em derredor).

EiILIANO:=- Um sujo terreiro de galinhas.Por t8da parte ovos e mais
ovos,Algune j& foram para debaixo de minhas solas e,nalgum lugar 0
Imperador roncandO...

(Senta-se na cadeira de bragos do marechal).

EMILIANO:;= O senhor é o ministro do interior:Tlio Rotundo?
TULIC ROTUNDO:-Vée me conheceis?
ENILIANO; ~Muitas vézes bebemos vinho jintos e cantamos noite a dentro.

TULIO ROTUNDO:-NZo me lembro.

ENMILIANO; —-Também como? Pois até o impéric j& estd desmoronando de 18
para cé!
ESPORIO T1T0 iAliAs-( Estou canédado,simplesmente morto de cansado)

TULLIO ROTURIO:-Compreendo.O senhor vem da frente de batalha.Derramou
o0 sangue pela PAtria, Posso fazer alguma coiea pelo senhor?

ENILIANO:;- Podes fager algo contra os germanos?

TULIC HOUTURIO;- Isto,hoje,jd ninguém pode.Nossa resieténdia
cplada 2 longo prazo.

ENILIANO:; ~FntHo também n%¥o pode fager nada por mim,



TOLIO ROTUNIDO3- Nosea cultura superior vencerd os germanoe,
ESPORIO TITO MNAMA; -(FEetou apavoradamente cansado)

EMILIANO;~ O senhor gosta de Horfeio?

TOLIO ROTUNDO:- Eu sou jurista.

ENILIANO;~ Eu gostava de Hordcio.

TULIO ROTURDO:- Vés sois poeta?

ENILIANO;~Fu era.

TULIO ROTUNDO:-Ent80 peetai novamente. O espfrito vence a carne.

ENILIANO:-1& na germ@nia,donde venho,oe agougueiros vencem o espirito.
(Renovado cacarejar,Renovado esvoagar de galinhas,Da esquerda ao lado
da casa vem 4iéa com Filax,ator):

REA 1="Vede vée,da PAtria filhos,
a mim do Gltimo caminho ¢ andar
e do =0l a filtima luz a ver.
E isto para nunca mais

ESPURIO _TIT0 kAMA:-De modo algum poeso ouvir cléseicos,agora,sendio
adormego logo! (Cambaleia pela esquerda para fora).

FILAX :=Continua,princesal Mais vigor,mais dramal "Ai louco"
REA 1="Ai louco faze-me tu,8 Pétrial

For que gzombas de mim,

que ainda nfo pereceu,

gue ainda estd em dia e por que

a mim obrigas.

Com abomindvel lei,

N80 chorado por entes queridoe,para inaudiva eepultura?
N80 entre mortais,nZo entre mortos,"

FILAX :-"N8o entre mortaie,nBo entre mortoe"”,ieepire,princess,
respire, "0 entre mortais" (outra vez)
REA : "Néo entre mortais,n®o entre mortos,

Do eiléncio total o Deus

me gquie vivo

Fara o0 inferno & margem,e nfio para o himeneu,
ao contririo,

com eAqueronte casada estoul"”

FILAX i=Mais trfgico,princesa.lais ritmo,mais grito do interior,
maie alma,senBo ninguém vai sentir Setes versos imorredouros.,.Per-
cebe-ge gue a donzela ainda n3o possui uma idéia correta de Agueron~-
te,do Deus da morte.® uma pena,é ume léstima.Preste stengB®o: casada
estou.

RBA 1="A0 contririo com o Agueronte cazsada estou".
(Emiliano se ergue e estd parado diente da princesa,declemendo.Feta
perplexa,olha-o fixemente) -

REA 1-Que queres?

EMILIANO:;~-Quem &s?

REA t=Eu sou Héa,a filha do Imperzdor.
EFILIANO:- fs linda mas esquaci teu rostinho,




REA :-liae noe conheciamos?

ENILIANO :-Acho que me recordo.

HEA i=Vene de Havena? Erincamos juntos guando éramos criangase?
ZLILIARO :Brincamos juntos quando eu era um homem,

A i=Queres me dizer teu noume? -

ESILIANO s-leu nome estd es$érito na minha m3o.

REA t=Mostra-me, (%le estende a m30 esquerda).

REA :=Oh! ela & horrfvel...l8o pdeso mais ve-la! (Ela se vira).
SWILIANO :-Por isso,jamaie saberds quem sou. (T“econde a m%o).

RIA :=Dé-me & mBo, (Ele estende a m¥o)

REA :=0 anel. O anel de Emiliano,.,..

ELITIANO :-0 enel de teu noivo...

REA :-Ele eetd morto.

(kRéa olha firmemente a m80 ne gpua),
ENILIANO 3-0 anel e minha mBo0 e%0 a mesma coiss.

REA t=Emiliano! Tu és Fmilieno? (®la duvids)
EMILIANO :—Eral
REA i-kiae nfio te reconhego, (Ela o olhe fixamente).

EMILIANC :-Nunca maie me reconhecerfs,filha do Imperador.(Parem e se
entre olham)

REA :-Irés anos esperei por ti.

EMILIANO:~ No cativeiro,zermanico,trés anos e@o uma eternidade e tan-
to tempo nfo se deve esperar por uma pessosa,

REA t= Vem para a casa de meu pai. N
Av. Borges de Medeiros, 835

ENILIANC :-Og germanos Velie.s s - CEP 90020025

RfA 1=-N8e sabemos...

ENILIANG :-Ent#o,traze-me uma faca. (A princesa o fite estarrecida).
REA :=Que gueres fazer Emiliano?

EFMILIARO :-icho gue ume mulher pode combater com uma faca,

REA :~N80 podemoe meie combater,Nfo temos mais soldados.

ENLLIANO :-M€ ainda muita gente aqui.liulheres,escravos,aleijados,cri-
angas,ministros.Vai busca uma faca,

REA :-Mae iseo & um absurdo,imiliano.Temos que nos entregar aos
germanos.,

ENILIANG :-HA trés anos tive gue me entregar a ®les e o que fizeram

de mim,Vai,busca uma faca, lm\
REA :-Trée ence esperei por ti.Dia por dia,hore por hofid AT aath

ra tenho médo de ti.




IMILIANO :-"Ao contrério,com o Aqueronte casada estou",N %o recitaste
3qtos versos? Tornaram-ee realidade. Vai,busca ume faca.Vai,vai}
(3éa foge para dentro de casa,imiliano corre atris),

TOLIC ROTUNDO:-Mareo Junio Pmiliano retornou do cativeiro.Zstou enc-
cionado.,..

ZUILIANQ :-EntBo,para a frente de batalha. Do contririo emog#o € luxo,
(Ta esquerda um meneageiro se precipita palfcio a dentro)

LENSAGEIRU:=-Us germanos marchem pela Via fpia em diregBo ao sull
Us germanos marchan pela Via fpia em direcZo ao sull

2ULIO HOTUKDO s-Veja,diretamente edbre née.

(X porta da casa de campo aparece Karee),

MARES t=Inpoeefvel encontrar um navio de dois mastros,
IULIO ROTURDO:-Mas no pdrto de Népolis existe um,
MARES t=Fol pora o lado dos fgermanos,

TULIO ROTUNDO;-Predisamos de um naviol
MARES t=Vou tentar com um barco de pesca. (Desaparece novamente,
O Finistro do Interior eetf agastado),

TULIO ROTUNDO:-Tudo foi preparado para reorganizar o Império.Planeja-
moe seguros contra acidentee para portufrios e a falta de um navio
pde tudo em choguel

(Da esquerda entra vacilante o prefeito,atravessa o paleo).

LSPURIO TITO KAMA:-Tete cheiro de fumaga.®ste eterno e penetrante
cheiro de fumaga,
EMILIANC :=Quem € o senhor?

CEZAR RUP¥F3-Cézar Rupf,proprietfrio da firma internscional Rupf .,
ENILIANO :-Que & que o senhor deseja?

CEZAR KUPF :-foma poderf ser ealve,com alguns milhBes.Zxijo ume res-
posta: Sim ou nfo., Ou uma noiva para casar,ou o inpério pereceré.

SHILIATOC 3=0 que,afinal,estf em jdgo.Senhor kinistro do Interior?

T8LI0 ROTUNDO;-Odoacro pode 10 milhBes para deixar a Itflie.Bete
fabricante de calgae pode pagar esta soma.

EMILIARO 3-e as condigCes? peatro de Menaw
Aros. B
T0L10 ROTUNDO s-Casar com a princesa Réa, v, Borges ¢ %:f::.‘:“mw‘ls
: w2 -CF
E¥ILIANO s-Busquem a princesa, meimﬂ,

( O kinietro do Interior entra no palacete).

ENILIARO ;-Terf a resposta,senhor fabricante de calgas., (la direite
© Prefeito pasea cambaleando para o palco).,

E T Ai-Fagz horas que nfo durmo.Horas.Estou cansado de ce-
ir mesmo., (X porta do palescete aparecem Réa,Tlio Hotundo, Zeno,lares,
0 camareiro Sulffrides Fosférides).

REA t=Chamaste-me Emiliano?
(Réa aproxima-se devagar de Emiliano),

ENILIANCO ;-Feperaste por mim durante trée anos.




REA 1-Trée ance,dia por dia,noite por noite,hora por hora.
ENILIARO :1-Tu me amas?

RfA t=Eu te amo.

ELILIANC :=-Com tdda tua alma?

REA :-Com tdda minha alms,

ENILIANQ 3—Farize tudo o que te pediriae?
REA :-Tudo.

ENILIANO 3-Também buscarias ume faca?

REA i-Buscarei uma faca,se assim quiseres.

EXNILIANQ :-T30 extraordinfrio é teu amor,filha do Imperador?
REA :-Keu amor por ti é imenso.

EILIANC :-FntBo0 casa com essa enorme e redonda dbarriga e gera~lhe
eriangas., (Indica a Cézar Rupf).

ZERQ t=Finalmente wm romeno ocodental ajuigzedo!

TOLI0 ROTUNIO:-Princesa,e Pétria exige teu sscrifiecio!
(Todos se voltam com olhos espantados para héa)

REA :=Terho gue abandonar-te?
EMILIANC : -Tene gue sbandonar-me,
REA :— Tenho cue amer outro alguém?

EMILIANQ 3-Devee amar & mguéle gpue poderd salvar a tua Pétria,
REA i=kas é a ti que eu amo!l

ENMILIANG :-Por ieto meesmo eu te abandono.

RES i-Queres desgragar-me,aseim como tu estde desgrageda?
EMILIANQ :-Noeea desgraga alimentarf a Itélia,

REfa :-N80 podes,se me amas,obrigar-me a isseo.

ENILIANO :-Mas teu amor & imenso., Obedecerds,

REA 1= Obedecerei.

ENILIANC :;-Serfe a mulher déle,

REA t-Serei a mulher déle.

EMILIANO :-74 a tua mBo a €ste bem intencionado fabricante de calgas,
(Ré= obedece)

ENILIANO 3-Cézar Rupf conseguiste agora a mBo da finica filha do Impere-
dor. O dinheiro vale alguma coise. (Cézar Fupf est4 emocionado)

CfZAR RUPF:-Princesa creia-me:As légrimes em meus olhos s8o legfitimas.
A Tirma mundial Rupf alcangou um triunfo atravée dese elo vital,
(Enormes nuvens de fumaga).

MARES :=-C lmpério esté salvo!l
ZENO :=-0 Ccidente estd aesegurado!

SULFORIDES:;-A ode da salvagBo.lMagestade. (Zeno e o camarei
filam)



0S T0IS :-J@Gbilo,oh! PBigzAnecio,e alegrial
A z18ria sobe o brilho irrsdia
No firmenento todo estrelado
0 que temos tanto eeperado
Aconteceu como vor encanto.
A redengBo j& nfo merece pranto.

A VOZ DE AQUILES:-Imperador: (A fumega vai se esvaindo.®dmulo é vi-
efvel & porta,em meio & seus cortesdes. Atrde dele Aquilee e Piramo,

oue leva uma cesta bastante rasa,5ilénecio) .

£

A s=-Meu pail

ENILIANO: -Benvindo "Imperador" do bom prato.Selve César dae galinhas
e estrategista da arte de por ovose,. Salve, Kdmulo o pequeno,como dizem
08 801dad0Bese

ROMULO 1=(0 fita com dureza)fmiliano.
ENILIANQC 1 =56 tu me identificaste.Nem mesmo tua filha me reconheceu

ROMULC :=lias por ieso,nfc duvidee de seu amor, 58 a idade tem olhos
agugados,Penvindo sejas. (0 Imperador senta-se numa cadeira de bragos
sob a porta).

BMILIANG  s-Fusi da Germanie,Imperador de Roma.liatei os soldados.
‘bati oBes e vim a pé até agui.Medi a infinda dist@ncia de teu Império,
paeso por passo.C pai do mundo.

ROMULO t-Desde que sou Imperador nSo saio & rua.Conta-me algo 80~
bre meu lwmpério,Emiliano.

EMILIANO : —Arrastei-me por cidades destrufdas e através de mldéias
fumegantes.Caminhei por selvas abatidas e andei por terras pisoteadas.

ROMULO i-Adiantel

3

EMILIANO :30uvi o gritar de feridos,0 gemer de prieioneiroe e 0 Tre-
lincho dos vencedores.

ROMULO :-Imaginaeva exatemente isso que me contas.
ENILIANC :-Pensad assim e te dedicas de galinhas?

RONULO :-Romulo,0 Crende,nfic proteje meis o seu Império.

EMILIANO :-Conheces o sofrimento de teu povo e te bangueteias?
RCMULO :1-0 Imperador d& liberdnde a seus stditos.
EMILIANO :-Roma estd cainda e tu dormes?

AClULO :=0 Impersdor entrega o império a seue inimigos.
EMILIANO :-Conheces teus inimigos?
ROMULO :-Conhego © meu poOvO.

EMILIANO 3-Ent3o aprende a conhecer teus inimigos: Forgue eles In-
perador do mundo me decalperaram.Estou rodeado,na tua redfcula cdp
de ministros e galinhas, (Arranca o boné da cebega e péra, escalfpde
de meneira de gue o povo ndo o veja).

REA t~Fmiliano! (Ela abraga seu pai)

EMILIANC 3-E tua filha vei tornar-se mulher do fabricante de ce
e teu império serd eslvo, (O Imperador se ergue)




=

ROMULO :-0 Imperador n%c permitiréd &ste casamento!
CEZAR RUP¥3;- Papail

REA :—~ Vou me casar com éle,pai.N80 impedirfe que eu salve a
minha Pdtrial

ROKULO  :-Minha filha hd de resignar-ese a minha vontade, O Impera-
dor sabe o0 que faz.
(iéa cabisbaixa vei para o palacete).

RONULO :=A0 nossc dever,P{ramo. Tragas a rag@o de galinha Augusto
Tibério,Trajanc,Adriano,larco Aurélio,Cdoacrol

(Vai espalhandoc rag@o,eaindo pela direita,acomnpanhado por seus ca-
mareiros.Todos param imbveis).

EMILIARO :-Este Imperador deve morrer! Teatro de Arena
Mﬂhmschdﬁmmﬁﬁ
Fome: 226.0242 - CEP 90020-025

i1l ATO

(X noite dos idos de margo de 476...Quarto de dormir do Imperador.
A esguerda uma fileira de janelas.los fundos A porta,i direita a
cama e uma outra porta.No meio do recinto dois divEe encostadoe,for
mendo um Sngulo aberto ao pliblico.No meio entre os dois,uma mesinha
de forma graciosa e artf{stica.\ esquerda e & direita,na frente dois
armérios embutidos.Noite. Lua cheie.0 quarto estd escuro,Sdmente as
janelas desenham superficies claras no ch3o e nas prredes.A porta
dos fundos se sbre. Pirsmo aparece com um cendelabro de trés bicos,
com o gual acende um segundo ao lado da cama,Vem,ent80 para o pri-
meiro pleno e coloca oe candeeiros sobre a mesa, O Imperador apare-
ce & porta da direita,vestindo antes ume camisole meio gusta.Atrés
dele segue Aguiles).

ROMULO :~0 banho féz-me duplamente bem apés a boa janta.Hoje foi
um dia patético e eu nfo gosto de diss assim.Para isso nada melhor
gue um bom banho,Eu nSo sou um homem trégico,Piramo.

AQUILES :-Vossa Majestade deseja a toga imperial ou o "chambre"?
ROMULC :-N8o governo mais hoje., O "chambre".
AQUILES :-Vossa kajestade deveria ainda asseinar a proclamagdo ao

-

povo romano. -

EOMULC  :-Fica para amanh#. (Enfis-se no chambre e tira s coroa de
lourocs)

ROMULO  :-Eetou ainds com a coroa.Bsqueci de tiré-la durante o ba-
nho.

(Entrege & coroa & Piramo que pindura-a sdbre a cama).

RONULO t-Quetas folhae ainde tem?

PIRANO t=-Tuas,

ROMULO :-EntS30 teve pesadas despezas hoje.Que sorte que oe arg ul-

vos foram queimados.Alife foi & {nica coiea inteligent jé fez o

meu minietro do interior.

PIRANO :-lkas oe historiadores vidc gueixar-se,
ROKULO :-Bobagens,&lee encontrario fontes melhore



ROMULC  :-Vinho,Aquiles.
AQUILES :-Vossa Majestade deseja de Palermo ou de Siracusa?

ROLULO  :-Palermo,Nos tempos atusis deve-se baber o melhor,

(Aquilee coloca uma taga diante do Inperador,na mesa.P{ramo serve)
(Jélia vem dos fundos).

JULIA i= Quero falar contigo pela {ltima vesz.

ROMULO :- J4 estds vestida para viajar querida?
JOLIA i- Lsta noite vou para a Sicflia,

ROMULC :- O barco pesqueiro j& estd preparado?
JOLIA i= Uma balsa,

ROLULC  :=- Aquilo nfic & algo perigoso?
JUOLIA t~ Permanecer agui & mais perigoeo.

ROLULO :~ Desejo-te uma boa viagem.
JOLIA :- Talvez ndo noe vejamos mais.,

ROMXULOQ := Nunca mais noe veremos,

JOLIA 1- Estou decidida a continuar a resist®ncia na Sieflia.Por
qualguer prego.

RONULO 1= Iseo & um absurdo!

JOLIA :- %5 um derrotista.

ROMULO t- linda disso.lstou sendo sensato.,oe nos defendermos nos-—

sa derrota serd mais sangrenta.U melhor é prender fogo de uma veg,
j& que estamos perdidos.

(Silénecio)

JOLIA :~F%0 cueres que Réa case com Cézar Rupf?
ROMULC := Néo!

JUOLIA t- E ir pera a Sic{lia?

ROMULC := O Imperador nBo foge.

JUOLIA 1- Isto te vai custer a cabega.

HOMULO t= & daf? Devo,por ieeo,agore agir sem cabega?
JUOLIA 1= Hdmulo,jé estamos cseados hd veénte anos.
ROMULO 1- Que gueres dizer com &sse fato pavoroeo?
JOLIA i= ADamo-nos ume vez.

ROMULC 1= Sabee perfeitamente que estds mentindo, (Sileéncio)

JOLIA 1= PntZo casate comigo 88 para ficares Imperador”?
HOWULO 1= Claro.
JOLIA 1-= OCusas dizer-me t80 friemente?

ROEULO 1= Naturalmente,nunca te enganei.liosso matrimdnigfgoi ho
rivel.Casei contigo para tornar-me Imperador e tu casate cdiPoF phd
ser lmperatriz.( S5iléncio) '



JULIA :-Enfim precisamos um do outro.
RCKULO s-Exato.
JULIA :-Por isso,deves ir comigo para a Sieflia,

ROMULO :-N&o tenho mais deveree para comtigo.lei-te o que guerias
de mim Imperatriz,

JULIA i-le nada me podes sensurar,.:izemos a mesma coisa,

ROMULO :-NSo,nfo fizemos a meema coisa. Fntre o meu agir e o teu hé
uma diferenga infinda,

JUOLIA :-N&o vejo.

ROMULO :-Casate comigo por causa da ambigo.Tudo o que fazes é por
ambig#o.igora,também,por ambigad nfo queres entregar uma guerra per-
dida,

JOLIA :=-Vou & Sicflia porgue amo a minha Pdtria,

HOLULO :-N&o0 vejo nenhuma PAtria.Aquilo  que amas & uma iddia de Es—
tado abstrato,que te deu a poseibilidade de te tornaree lmparatriz.
(Outra vez se calam).

JOLIA :-Pois bem.Por que n¥o dizer a verdade? Por gue nZo sermos
eginceros? Eu sou ambieviosa:para mim nfo exiete outra coisa 2 n%o ser
© Império.Sou bieneta de Juliano,o @ltimo grande Imperador,Sinto-me
orgulhoea dissc.f o que €& tu? O filho de um patrfcio fslido.Mas tam-
bém és ambicioso.Ao contrdrio terias permanecido um eterno JoBo lNin-
gu‘m..-

ROKULO ;=80 fiz iseo por ambigBo,mas por necessidade.0 que para ti
era o fim,para mim era o meio.Tornei-me imperador sé por conviecgZo po
1{tica.

JOLIA :=Convicgd@o political Durante vinte anos de govérno,nfio fi-
zeste outra coiea se n%o comer,beber,dormir e criar galinhae.Atrde
de ti nada maies hd do que presuica,

HOMULO  :-Certo. Neda fazer., £ precisamente neste nada fezer que re-
side a minhe perspicéeia polftica.

JOLIA :=Para isso n8o precisarias ter ficado Imperador,

RONMULO :-Tu te enganae,querida.folgar como civil nfo tem graga.

JOLIA i-lfolgar como lmperador & perigoso =0 Eetedo.
na

H0KULO  :=-Até que enfim dieseste uma coisa certal Teatro deﬁ:fm'“,s

Av. Borges de Mec 21
JOLIA t=Que gueres dizer com isto? memc-ﬂ-"’““
S0MULO :-Entendeste o sentido de minha folga.
JOLIA :~f imposefvel por em dfivida a necessidade do Eetado.
HOKULO  :-Sdmente ponho em dfivida a neceseiderde de noeso Fstado.Tor-

nou~-se um império mundial e com isto uma instituigB®o que permitiam o-
ficialmente o assassinio,o assalto,a pressfo e incéndioc & cus S
tros povos.Com tudo isso eu acabeu.

s
JUOLIA :-N8o0 entendo porque ficaste imperador,se pensas iskd

ric mundial-romano.



Bi +=0 império estd de pé desde séculos =6 porque houveram im-
radores.Por ieto n8o me restou outra altermativa genfo tornar-me eu
mesmo impersdor,para liquidar o império.

E

JOLIA :-EntS0 casate comigo ¢8 pare derrubsr o impéric romano? NEo
pensaste outra coisa senfic exterminar Roma?

RO :=m nenhuma outra coisa.

lg

JUOLIA :~Sabotaste conscientemente a salvagfo do império?

ROKMULO i=Conscientemente.

JOLIA s-fizeste o papel de cinico,de palhago e de comilZo,=é para
nos atraigoar”?

ROMULO ;-5e pensas assil...

Is

JOL1A i=finganaste-mel

HOWULO 1=Tu te encsanaste comigo.Supondo que eu tinhe de ser impera-
dor como oe outroe.Foi um Brro de célculo.

JOL1A :=Teu céleculo eetd correto.

ROKULO  s-Homa vai "& breca”.

JULIA ;=28 0 traidor de komal

HOMULU  :-NHo,eu sou o juiz de KHoma. (Calam-se., A Imperatriz grita

JOL1A 1 =HOmulo}

ROMULO 3-Vai agora pars a Sicflia! NEo tenho maie nade a dizer-te,
(Tla sei devegar.loe fundos entra Aquiles).

ROKULO 1=Cutra,

(Aquiles sai.iéa entra pelos fundos).
REA 1~-ieu pail
ROMULO  :-Vem,filhinhe,senta-te ao meu lado. (iéa senta-se a seu lado)

ROKULO 1= O que tens a contar-me?

£

:-Homa estd em perigo,meu pai.

OKULO  :-f notdvel gue todo o mundo nesta noite,quer tratar de as-
suntos polfticoe.Para ieso € que temos a hora do alidCO0eee

=

REA ;-Mag sdbre que & gue vou falar?

ROWULO :-Daquilo que se costuma falar ao seu pai em horas noturnas.,
Daguilo que estd mais préximo de teu coragBo,filhinha.

REA 1~ Roma é o mais préximo.

HOWULO :- EntSo nfo amas mais a Emiliano?

REA t= Sim,pai.

ROMULO :- Tanto guanto o amaste antes?

REA t= lais do que & minha vida.

ROM 1= Entd8o fale-me de Emiliano,éle é mais importante ¢

wm império tHo desmoronado e deemoralizado. (Siléncio)

REA 1— Meu pai,deixa-me cusar com Cégzar kupf.
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RONULO  :-Rupf,minha filha,é na verdede esimpftico,porque tem dinhei-
ro,mes poe condigbee inaceitdveis,

REA s-fle salvard Roma.

HOMULO :-Justamente é ieso que torna 2ete homem terr{vel.Um fabrican-
te de calgas,que guer salvar o Estado Homano,deve ser louco.

REA 1~N80 existe outrc caminho para salvar a PAtria.

HONULO  :Concedo,nBo hé outra safda.i P4tria sé poderi ser salve com
dinheiro,ou entfio estd perdida.f forgoso escolher entre o catastréfico
capital e a catastrofe capital.idae nfo podes cesar com este Cézar Rupf,
minha filha tu emae Emiliano, (Siléncio)

REA t-levo abandona-lo a servigo da PAtria.
ROMULO  :-f ffcil dizer,
REA t1-A Tétria acima de tudo.

ECMULO  :-Vé,estudaste demais as tragédics.
RPA :-N#0 se deve emar a Pdtria acima de t®das ae coisae do mundo?

RONULOQ t-Deves amar mais ao homem.Antes de tudo se deve desconfiar
da Pétria.Ninguém se torma maie fécilmente um assessino do que uma Pé-
tria,

REA :~-Mas,pai)
ROMULO :=-Sim?
REA :-I80 posso atandonar desee modo a P&tria.

ROKULO s;-Deverés abandonar,
REA :-N80 poeso viver sem elal

HOMULO :-Podes viver sem o teu amado?  muito mais grandioso e diffcel
manter a fidelidade a um homem do que a um Estado.

REA i-Trata-se de ume PAtria e n%o de um Tetado.
HOMULC  :-Pétria ee chama sempre o Estado,qusndo este se diepSe a sair

para matar homens,
REA t-loeso amor incondicional engrandeceu Roma.

RONULO t= las nosso amor nfo deixou Roma melhor

REA :-fe ingrato pars com a Pétrie,
ROMULO  :-N&@o,nZo sou como aquéle pai-heréi nas tragédias que ainda

deseja um bom apetite ao Estado,quando este quer devorar os préprios
filhoe.Vai,cnea-te com Emiliano! (Sil®ncio)

REA t=Pai,Emiliano me desprezou.
HOMULO :-Se tens uma fafsca de amor,volts psara teu amado.Fics com

@le, também guando &le te despreza,fica fiel  a &le,também cuando Ble
for um bandido.

REA :-Nfo adianta,se voltar €le me desprezard outra ves
me desprezari.

ROKULO i=-luito simples: volta denovo.

REA 1-I20 me ama,®le ama foma.




HOLULC: -Rome perecerd e €le n#o terd senfio o teu amor,
R!A l—TenhO m‘édO.

ROLULO:;~-Fnt8o aprende a vencer o médo.® a (nica arte gue precisamos do-
minar nos diae de hoje.Treinei-me nisto durante uma vida inteira,.Exer-
cita-te tembém,Vai ter com ©le.

hEA :—Simo

RCNULO :1-Aeeim gosto de te ver,Vai encontrar Emiliano.Espera.leepede~te
de mim.Nunca mais me verds,pois,morrersi.

REA :=Papail

ROLUIU: -Us germenos me matarBo.Sempre contei com essa morte.f meu se-
gredo,

REA 1-leu pail

BOMULC :-Viverds.,Vai,filhinha,vei ter com Emiliasno. (kea sai devagar,
Do fundo aparece P{ramo).

PIRALC :-lkajestade,
RCKULO
PIRANO : —A Imperatriz foi embora.

ROMULC : -Que bom!

PIRANO : =Vosea liajestade nal deseja deitar-se?

-Que gueres?

ROMULO :.~N8o0,tenho ainda que falar com alguém,Serve-me outra taca.
PIRANO : -Certo WMajestade. (Traz o segundo célice).
HOMULO : <\ direita,ao lado meu,Enche-o, (P{ramo serve).

RONMULO :- Também o weu (P{ramo executa)
PIRAKC 3 -A garrafa de "TO" jé esté vazia,lkajestade,

ROMULC : -Ent8o,vai dormir, (P{ramo inclinas-se e sai,HRdmulo estd imével
,até que n¥o se ouvem mais passos)

HOMULO :-Eriliano,vem cé.Eetamoe s8e.(Fmilisno sai devagar e silencio-
80 doe fundos,envolto num manto preto)

HOMULO :-H& pouco entraste pela janela,Bste cdlice refletiu a tua ima-
gem, 'S80 queres te sentar?

INILIANO:~Fico de pé.

ROFULQ : ~Vieste tarde.f meia-noite.
ERILIANO:-Hé visitas que se fazem sdmente & meis-noite.

RONULQO :-Fnt8o brindemos a tua safde. t?:;od:];:;:ii‘:ass
ENILIANO;-Seja. p;ﬁmm—cﬁf"““’“““
HOMULO :-A tua volta & Pétria.

LUILIANOs~A eafide daguilo gue acontecerd esta noite.
KOMULO :-F ?

ENILIANO :-Queremos brindar & juetiga,Imperador Romulo.




ACNULO  :-A Yuetiga é algo horrfvel,imiliano.,
EVILIANO :-Horrfvel como minhas chegas.

ROMULO :-Pois entBo,a justigal! (Apaga com a m8o0 o candeeiro,eé
0 luar ilumina a salinha).

FMILIANC :-Eetamos sfe.Ninguém é testemunha de nosso brinde & jus-
tiga. (ROmulo se ergue.As tagae tilitam 20 brinde.No meemo instante
alguém grita e de baixo do sofd do Imperador,aparece a sombra do
Minietro do Interior,TGlio Rotundo),

RONULC t=Por Deus,Vinistro do Interior,aconteceu~-te slguma coisa?

TULIO ROTUNDO:-Voesa Najestade,pisou noes meus dedos.(Ceme e eai ar-
rastando-sge,envolvido num manto negro).

#0KULO :=-Sinto muito,mas era impossivel saber que estavas de bai
¥gﬂdﬁageggﬁ%%%? linistro do Interior grita,quando se pisa na justiga
TOLICO ROTUNDO:-Feri-me com meu punhal.

ROKULO :-Com punhais,prezado ITllio HRotundo,deve-se ter muito cui-
dado, (Sai pela esguerda).

EMILIANO :-Queres chamar oe camareiros,Imperador Romulo? (Est3o0 pa-
rados frente a frente,fmiliano hostil e decidido,Hdmulo sorridente).

HOMULO :-Para qué,Emiliano? EstBo dormindo., Mas,devemos cuidar dae
feridae do noseo Minietro. (Vai para o armfrio & esquerda na frente
e 0 abre.Rstd parado 14 dentro,meio curvedo,Zeno,o Isfurico).

ROMULO 1=-Perddo,imperador de Roma Oriental,FZ0 eabia que estavas
dorminBo agui no meio armério.

ZEKRQ :-Ah} N&o é nada.Estou acostumado a isto,nesta vida t#o
inetédvel,que levo desde minha fuga de Conctantinoola.

RONULOQ :-Teus sacriffcios me comovem. (Zeno sai do armério,também
vestindo um manto,ed que & verde.Admirado olha em redor).

ZERQ :=5im hé mais alguém agui?

ROMULO :-N80 te encomodes.Todos vieram agui por 2caso.(Tira do ar-

mfério embutido,numa reparti;Bo superior,um pano).
HOKULO 1-HA maie um aqui.

ZERO i-iieu camareiro SGlfurides losférides,(Sulfurides desce,um
sujeito muito comprido,tarbém envolto,num manto negro,o0 cual se in-
clina solenemente diante de ROmulo,l®mulo o contempla),

ROLULO 1-Boa-ncite.Poderias muito bem ter tomado o outro armdrio
para ele,irmio imperial,

ROMULO 1-SotiefagBo! (Senta-se outra vez e d4 o pano a Rotundo).

Amarra tuas feridae,Vinietro do Interior.Sansue para mim & antipdti-
co. (O armmério da parede & direita ambre-se como gue vor si meemo e
Esplirio Tito Mama sai aos tropecos e cai de comprido ao ch®o).

2OMULO :-Ué! O atleta também n%o estd,dormindo?

ESPURIO TITO WAMA;-Estou cansado.Eetou morto de cansado.(Frgue
baleando). de Arend

Tealro ae'trﬂ‘-““
s de Me YO
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RONULO :-Perdeste teu punhel,Esplirio Tito kama.(Eeplrio Tito Keme le-
vanta atrapalhsdo,o punhal e o esconde rapidemente de baixo de seu man
to negro).

ESPORIO TITO liAkA;-HA horas gue nfo durmo!

ROMULOQ :-Se alguém mais estiver presente em algum lugar,queira ter
a bondade de comparecer. (Debasixo do divE & esguerda sai Mares,acompa-
nhado de um soldado,os dois com manto negro).

MARES 1-Perddo,lmperador.Gostaria de falar sdbre a mobilizagio ge-
ral da naGao.

ROMULO :-E a quem trouxeste para esta palestra,larechal?

MARES : -Neu ajudante.(Ent80 o cozinheiro sai devagarinho debaixo do
soféd do imperzdor,com o chapéu brando,envolvido em um manto negro.Pela
primeira vez o imperador estd visivelmente perturbado).

HOMULO s-lias também tu? E com 0 punhal gue aseassinaste tantos im-
peradores? (C cozinheiro caminha cabisbaixo para o lado dos gue esto
paradoe em meias-lua mo redor do imperador).

HOMULO :-Todoe de negro escondidos 8ebaixo da minha cama,em meus ar-
mérios,emposigBes complicadas e incomodas.lara qué? (Sil®necio profundo).

TOLIO ROTUNDO;-Queremos falar contigo,lmperador de itoma.

ROMULOQ 1-0 imperador nBio sabia que a cerimdnia de cOrte prescrevia
taies evolug@es atléticas para agutles cue desejem falar com éle!(Leven
ta-ee e tilinta)

RONULO :=P{ramo! Aquiles! (Dos fundoe se precipitam tremendo,em pi-
jemas,0s dois camareiros).

AQUILES s-Senhor Imperador:
PIRANO i-Majestade!

ROMULO :-A toga imperial,iq uiles,a coroa imperial de louroe,P{ramo!
(Aquilee pSe & toga edbre oe ombroe,P{ramo coloca a coroa na cebega).

ROMULQ i-Retirai a mesa! O momento & solene.(Aquiles e Pi{remo incli-
nem-sge e sgzem pelos fundoe no meio,profundamente consternadoes e assus-
tados) .

ROMULO 1-0 imperador estd todo ouvidos.(ue tendes a dizer-lhe”
TO8LIO ROTUNDO:-Heclamamos a devolugBoc das provincias.
MARES :-Tuas legiGes! Thairo dé Afein
ENILIARC 3-0 Império! (Siléncio profundo) Av. Borges de Medeiros, 835
RONULC 1=0 imperador n#o deve satisfagB®o 20s senhores! FU ARG  CERRIES
EMILIANO :-Deveie prestar contas sdtre Roma.
ZEN i-Deveis responsabilizar-wes perante a hietéria.
MARES :=Tu te apoiaste em noseo poder.

do

RONMULO :-Ndo me apoio em voeso poder.Se tivesee conguistag
com a vosea ajuda,estarfeis com direito em falar assim,mas j
do gue nBo conquistaste.lei-o como se fOese uma moeda imp
livre.Nada tenho a ver com oes senhores. (CUs conjurados se =¥
a parede)
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HOLULO :-58 & um de vés eu devo contas.A ®ste hei de falar agora.
Vem comigo,fmilieno. (Emiliano se dirige devagar da direita para
ele).

HOMULO :~- Amo-te como a um filho,Fmiliano.Cue exiges tu de teu
imperador?

EXILIANO: -Exijo uma resposta. Teatro de Arenaw
ROMULOQ : -Receberfs esta resposta. Fﬁgﬂ;:_“:f:;‘ngls

ENILIANO: -Que figzeste para que teu povo n#io caia nas mfos dos
germanos?

ROMULO 1=Nada.
EMILIANO;-Que fizeste para que Homa nfo seja ultrajada como eu?
RCMULO :-=Nada

ENILIANO:-E como te queres justificar? fs acusado de traidor do
Inpério.

ROMULO  s-Eu na® tral o meu império.Roma traiu-se a si mesma,conhe-
cia a verdade,mas preferiu a viol@ncia.Conhecia o esentimento da hu~-
manidade,mas preferiu a tirania,.Rebaixou-se duplamente: perante si
e perante outros povos,Lstds diante de um trono invisivel,Emilia-
no,diante do trono do fltimo dos Imperadores Romanos.E,n#o vés
neste trono montanhas de crangos,jorros de sangue,as eternas ca-
taratas do poder romano ?7Que resposta esperas da histéria romana?
Que deve dizer o imperador sdbre tuss feridas,se @le reina sdbre

os caddveres doe filhos estrangeiros e préprios,qgue se atulhamem

a seus pés para divertimento de Homa ?7Homa enfragueceu.Nas sua cul
pa permanente e seus crimes n80 ese apagam, Os germenos vem e Ag0-
ra devemos pagar com nosso préprio sangue.lifo te afaste de minha
mnajestade,que se ergue diante de ti,carregada com a milenar cul-

pa de nossa histéria,maie terrfvel que teu corpo chagado., N80 qui-
seste brindar & justiga? Responde: temos ainda direito de nos de-
fendermos ou devemoe por justiga ser se vitimae? (Emiliano cala-sel

HWOLULO :-Calas? (Emiliano volta vagarosamente para oe que circun
dem em um grande semi-c{rculo).

RONULO :-Preferes hguelee gue vieram a mim como ladrGee.Sei o
que escondeis debaixc de VOSS808 nNegros mantos.Pensaveis em agre-
dir a um indefeso,mas agora eu ealto sdbre vée com as garrss da
verdade e sgarro-voe com oe dentes da justiga.Ndo sou o asgredido.
Fu vos agrido.FZc sou o acusado.Eu vos acuso.lefendei-vos! Consci-
entemente destrui ioma que vls quereis defender, For que estaie
mudos e pdlidoe? S8 hé uma resposta,latai-me ou entregai-voe aos
germanos,se julgaies gue tenho ragfo.ieepondei-me. (Todoe se calam)

ROMULQO :-Respondei! (EntZ®o Emiliano ergue o punhal)

EMILIARO :-Viva Romal
(Todos empunham o punhal e avangam sdbre Rdmulo,que permanece sen-
tado,imével e trangtiilo.Os punheis se juntam edbre @le,Tegse-momen
to reessoa dos fundos um grito medonho e inasudito,de grapfe "pavy
"Os germanoe vem! Tomados de panico,todos se precipiten
nelas e portas. O imperador permanece imével.Dos fundosy
zo e Aguiles,pdlidos de pavor).




HOMULO :-Onde est@o os germanos?
PIRAMO 1~ Em Nola,lajestade,

RONULIO :=- Tor que gritas aesim ?Apenas amanh® estarSo =cui,
Quero dormir agora.(Ergue-se),
PIRANO :-Muito bem,kajestade, (Tira~lhe a toga imperisl,a coroa de

louro e o chambre,®mulo vai para a cama,Péra).

OLULO :-kaie um estd deitado diante da minhe cama,Aguiles,
(0 servente ilumina com o candeeiro).

AQUILES :=f Eespfirio Tito MNama,Majestade.Estd roncando.

RONUIC :=Cragas a Deus,finalmente o atleta dorme,leixa-o0 dormir,
(Vai por cima déle para a cama.P{rsmo apaga as luzes do candeeiro
e sai com Aguiles no escuro,

.’.{CL.ULO 1=F Im.'c'o
PIRANO 3-Sim,meu Imperador?
HOKULC :-Os germanos,deixs~-08 entrar,qguando chegarem.

IV _ATC
A manbh8 ocue segue 0s idos de margo de 476.4 sala de trabalho

do imperador,como no primeirc ato.Slmente o busto do fundador de
Roma,rei Rdmulo,se encontra & parede sdbre a porta dos fundos.Os
poucoe méveis sfo gastos,0s bons foram transportados.io lado da
porta estBo postados Aquiles e P{remo,esperando o imperador,

AQUILES :-f uma bela e frece menhZ.

PIRANO :-N8o posso entender que neste dia de mdfo,0 eol ainde
tenha safdo.

AQUILES :-Nem na natureza se pode maie confiar, (Sil@ncio)

PISANC  i=Durante sessenta anos servimos,sob onge imperadoree =0
Estado,.Histdricemente acho impoesfvel gue ainda em nossa vida dei-
xe de existir,

AQUILES :-Com os inocentes lavo as minhas nfios,Sempre ful um cama
reiro ideal e perfeito.

21;&&0 t1="m todos os sentidos nds fomos realmente ae Gnicas colu-
nas estéveies do ImPerio.

AQUILES :-Se renunciarmos poder-se-& dizer com razfio gque terminou
a era cléssica! (Siléncio).

PIRANO i=Pengar gue vem um tempo,no gual nEo se fala mais o latim,
nem grego,senfio lingues impossiveis como o tal do germano!

AQUILES s-Imaginar gue cacigues germanos,chineses e africenos to-
mam 88 rédeas da politica mundial em suas mBos,dos cuais g.gpltura
néio comporta nem a milésima parte da nossal "frma vi * Dz

Fu sei todo o Virgilio decor.

pIRANO 1="¥énin écide théa".Fu sei todo o Homero!

AQUILES 1= De gualguer modo o tempo gue comege agora,ieVers ger
espantosol



:-Uma idade média daquelas...Sem querer ser peesimista: ea-
t&strofe de hoje,a humanidede se recuperard jamais.

(Ra?nlo entra vestido com a toga imperial,Na cabega a coroa de lou-
I08) .

LES E Ci1=Salve César!

ROMULL  :-Salvel Atrasei-me., O inesperado actmulo de audiéncies me
extenuou. De tanto sono,mal pude saltar por cima do atléte,cue ain-
da dorme diante de minha cama.Na Gltime noite,governei mais gue nos
vinte anos de governo juntos.

AQUILES s-PoT certo,Vajestade.

RONULO  3-Reina um siléncio tHo notével.T8o deserto.Tudo como que
ebandonado... (Siléncio)

EOMULO  :1=Onde estd minha filha Réa? (Siléncio)
AQUILES 14 princect...
. PIRANC 1-£ EmilianOes.
AQUILE 1-2 a ImpertriZeee
1=0 ¥inistro do Interior,o0 Marechal,0 cozinheiro e o OUtrOSe..
(Sil@neio)
ROKULO sl ?
AQUILES :-Afogaram ne viegem para & Sic{lia.,.0 mar os levou.
plRAMO  :1-Um pescador trouxe & noticia.

AQUILES :-Sdmente Zeno o0 1sfurico com seu camareiro se puderam sal-
var num navio com rota pera Alexandria. (sil%ncio. O Imperdor per-
manece calado).

ROMULO t=linha filha Réa e meu filho Tmiliano. (Contempla oe doise
cameiros)

ROMULO :-N8o0 vejo 1Z2zrimes em vossos olhos.

AOUILES i1-Somos velhos.

P

ROMULO :=E eu preciso morrer.Us germanos matar-me-fo, Ainda hoje.
Nenhuma dor meie me atingirf.Quem deve morrer em breve,nfo chora
mais pelos ceus nortos.unca estive tHo trangtiilo,nunca estive t8o
dieposto como hoje,agora gue tudo passou.A refeigdo de menh®!

PIRANO 1=A merenda.

AQUILES s-kias o8 germanos,hajestade, 08 germancs poder@o a cada momen-
1040

PIRAKO :-E em vista do luto do Impefio.

HOMULO  :-Bobagem! NBo existe mais império.Eu mesmo quero morrer
aesim como vivi.
PIRAKO  :-buito certo,Imperddor, (Senta-se na cadeira de bragos,no

meio,Ba frente.P{ramo trar uma mesinha na gual se acha 0 cOyf
para o lmperador. 0 Imperador examina peneativamente os tal¥e

ROLULC  :Por que trazeis para minha dltima refeigBo matinil
to todo gasto de lat@o e esta seni-guebrada taga?

TN

PIRANO 1=A imperatriz levou consigo 0 j8go imperial.Pertencia ao



pai dela.
AQUILES3;~-Jaz agora no fundo do mar.

BOWULO :-IBo faz mal.Para o meu banguete de despedida ®estes talheres
assentam melhor. (Quebra um dvo)

SOLULO :-Augusto,naturalmente,n®o botou outro dvo., (P{ramo olha supli-
cante para Aquiles)

PIRAKO :-Keda,meu Imperador.
ROMULO :-Tib&rio?

THANO 3-0Os Jlioe,nada,.
RCLULO :1=0s Flévios?

PIRANO :-Domicieno.lias desea Vossa lajestade nZo deseja comer sbsolu-
tarente nada,

ROKULQ :-De quem & 2sse Ovo?
(Estd comendo servindo-se de uma colherinha)

PIRANO :-Como sempre,de Marco Aurélio.
ROMULO 3-Mais alguém botou dvo?

PIRANO :-Odoacro.
(Mostra—-se um pouco envergonhado)

HOMULO :1=Vejam
PIHANO :-Trée ovos,kajestade.

ROMULC :-Prestem ateng@io: a gelinha vai bater o record hoje.
(Sua liajestade bebe leite)
ROLULO: =Vocés estBo muito solenes hoje.

AQUILES s-Durante vinte anos j& servimoe Vossa liajestade,
PIRANC :- E gquarenta anoe predecessores de Voesa kajestade,

QUILES := Durante sessenta anos tomamos por sdbre nés a mais amarge
pobreza pars servir ao Império.

PIHANO 3-Um simples carroceiro & melhor pago gue um camareiro imperial,
Ieto deve ser dito slguma vez,lajestadel

ROKULOs=Concedo, Também deveis considerar gue um carroceiro fanrha mais
que Em imperador, (P{ramo langa um'olhar suplicante a Agquiles).

AQUILES:= O fabricante Céear Ruff nos ofereceu ume vage de camareiro
na casa déle,em Homa.

PIRANO 3-Quatro mil sestércios por ano e trée tardes livres por se-
me na.

AQUILES :~Um pdeto,onde terfamos tempo de escrever as nossas memérias.

ROLULL :-As condigBes sfo fantésticas.Soie livres. (Toma a coroa de
louros de sua cabege e 44 para ceds um uma fOlha).

2OKULO 3 ~As Gltimas duss fOlhae de minhe coroa delouro. Amdgha flti-
me. transeqBo financeira no meu gOVerno...
(ouve-se gritos de guerra)

ROMULO :-Que barulho & &see?
AQUILES:=0s germanos,iajestadel (e germanos vieram!




b

PIRAKO :-Vosea liajestade talvez deseja a espada imperial?

HOKULO 3-FEle ainda nfo foi transportada? (P{rsmo olha sfplice pa-
Ira Aquiles) .

AQUILES 1-Letd enferrujada e as pedras preciosas imperiais Vossa
lajestade mesmo tirou.

PIRANO :-Posso buscéd-la?

H0LULG s-Espadas reais,meu caro P{remo,deixas-se melhor no seu canto.
PIHANQ :-Vossa Majestade estd servido?

HOLULC :;-Mais um pouco de vinho de aspargo. (Pirams tremendo serve-o)

RONUIO :~Podee ir,0 Imperador nfo preciesa meis de voo®s.Voceés foram
camareiros excelentes,

( Os dois ssem timidamente.0 Imperador bebe um copinho de vinho.De
trds vem um germano.Novimenta-se despreocupazdamente.Estd & vontade

e tem além das calgas,nada de bérbaro.Fica mirando o recinto,como se
passasse pPOTr um museu.De vez em guando téma nota em um difrio,que ti
ra de uma bolsa de couro,Zstd vestido de calgas,um sobretudo leve,um
largo chapéu de viagem,nada de bélico,exceto uma espada,que porta

na cintura.0 germano encherga por acaso,entre outras coisas o impe-
rador.Us dois se contemplam admirados).

O CEiEANO:-Um romanol

ROKULO t=5alvel

(Ulha-0 desconfiado) Teatro de Arena

i . Av. Borges de Medeiros, 835
EOMULO :-fs um germano verdadeiro? Fome: 226.0242 - CEP 90020-025

O GERiANO:~-De antigufesima descend®ncia.

ROMULO  :-N80 compreendo,Tfcito descreve vocés como homens de olhoe

insolentes e azuis,com cabelo vermelho-lgujna e de corpos gigentes
e bérbaros,Tomar-te-ia antes como um botanico bizantini disfargado.

C GEREANO:-Tembém pensei gue os romanos fossem bem diferentes.Sem-
pre ouvi de sua velentia e,agora,&s o finico gue n%c deu no pé.

ROMULO t=Francamente,temos uma imagem falea das regas.lsto 80 cer-
tamente calgas que tens a{ nse pernas,

C GERBANC :-Por certo que eim,

ROMULO :~% de feto,ume vestimenta notével.Como é que 2e abotoas?
O GEHNANO: «Na frente,
ngmugg 1= Como & gue as prende no corpof

U GExMANO;- Com suspensdrioce.

ROKULO :- Eu poderia ver 8sses suspensrios? lifo me poeso imagi-
nar una coisa dessas.

O GERWANO :=-Pois nBo... (0 germano d4 & espada a R¥wulo e desabo=-
toa o sobretudo.)

O CGEXRBANO :-Oe suepensrioe sBc wma descoberta em confed
guel n%o0 hé mais problemae técnicoe para as calgase, [¢
(Vira-se)

ROLULC t=Prético. (Devolve-lhe a eepada)




ROMULO :-Tua espada.

O GERMARC; ~kwito-obrigado.0 que & gue estds bebendo?
ROMULO  :;-Vinho de aspargo. .

0 GEREANO:-Posso esperimentar? (Bebe,se sacode todo)

O GERLARO;-Impossivel.Esta bebida nfo peruanecerd por muitc tempo.
Cerveja & melhor.Além disso devo dar-te os parsbens pela Vénus,14
na piscina de teu pergue,

ROMULC ;-2 2lgo de especiel?
O CGEHLANOs;-Uma auténtica Trexites.

SONULO . :-Que azar sempre pensei que fOsse uma ineignificante cfpia
e agora,o0 comprador de antiguidades j& foi embora!

O GERMARO;-Com licenga,

(Senta~se examina a casca vazia do dvo)

O GERKMANO:-NZ o estd mau.

KOMULO 1fs crisdor de galinhas?

O GEHNARC:-Um apaixonado, .

HOLULO  :=-Interessante! Eu tanmbém eou criador de galinhas!

O GERWANC;-Fu também}

(Fixam-se)
U GERNARC:-As galinhas,no pargue,sfo tuas?
20KULO  :-lmportadas da G&lia, Teatro de Arena
= Av. Borges de Medeiros, 835
C GERMANU: ~PSem ovos? Fomst 2260242 - CEP 90020-025

FONULO  s=-Duvidas?
U GLRBANO:=-S® sincero.A calculer pelo Ovo regular,

ROMULO t-lem, sempre pde menos ovos,Preocupam-me.lB0 sei se & por
causa da ragfo, S6 uma galinha estd realmente em forma.

O GRHNANO3-A cinzenta,com manchinhas amarelas?
ROMULO t1-Como tu chegaste a isto?

O GERMANO:-Porgue fui eu gue permiti levar &ste animal para a Itéd-
lia.Quis seber como ela se comportaria no clima sulino.

HOMULO  :-S58 te poseo congratular,ume Stimas rage caseira.
O CEAMANO3-Ninha criag@o prépria.
HOMULO i-Parece ser um criador de galinhas de estilos

L GPalANOs~Como chefe da nagBo,eu finalmente precisei interessar-me
e ocupar-me com isso,

RONULO 31-Como chefe da nag®o? Quem és,afinal?
O CERMANO:-Eu sou Cdoacro,0 FPincipe dos germanos,
HOMULC s-Przzer en conhecer-te,

UDOACKRC s3-E tu?
HOLULO :=~PFu sou o Imperasdor de Homa,




ODOAC t-ilegre~me igualmente em conhecer-te,Xm verdade,esbia logo
quem eu tinha diante de mim,

ROMULO : :Tu eadiae?

ODOACRO;~Perdoe-me o disferce.f algo encabulado para dois inimigos
que se encontram de repente,frente a frente.,Mantive,entBo uma con-
versa sobre criegfio de galinhase em primeiro lugar: aseunto meis Gtil
do gue polftica.

ROMULO :-Perdo-o te, (Siléncio) ( C Imperador limpe a bdca com o
guardanapo,ergae-se)

HOMULO i-Fncontras-me preparsdo,paras mOrrer,
UDOACRO t-Prepsrado para queé?
ODOACAROs -Tu esperas & tua morte?

A0MULO ¢ ~% universalmente conhecido como o8 germanos tratam os seus
prisioneiros.

CDOACHO; ~Pensas t%c superficialmente dos teus inimigos,cue divulgas
conforme o critério univereal,Imperador Rdmulo?

RONMULO :-Que outroe propdsitos poderia ter senBo a minha morte?

ODOACRO:-Verds. Sobrinho? (Dos fundos aparece um jovem brutalmente
encoragado,nfio "wagueriano"mas pré-histérico,numa m#o o elmo,na outra
a machadinha de verdugo).

SOEHRENHOs = Sim, ti0?

ODOACHO :~i'aze reveréncia perante o Imperador de Roma,sobrinho,
SUBRINHO:=5im,ti0.

UDOACHC s—Ajoelhea-te perante o Imperador de Homa,
SCERINHOs - Sim, tio.

ROMULO s-Gue significa isso?

ODOACROs -Leventa—-te,sobrinho,

SOERINHO:-Sim, ti0.

UDOACHO :-Sai agora,sobrinho,
(5ai})

RCNULO 3;-NB0o entendo.

ODUACRO; ~NB0 vim para matar-te,Imperador de Roma,Vim para submeter-me
a ti com todo o meu povo., (Odoacro também se ajolha,3Bdmulo eetd mor-
talmente assustado)

HOMULO :-Isto & uma loucural

ODOACRO3 ~Também um germano pode deixar-se guiar pela razSo,Imperador
de Roma.

HOMULL :-Bstde zombando. (Odoacro levanta-se)

UDOACHO: —HBmulo,conversamos sensatamente sdbre criagBes de

Ndo seria possfvel conversar,sensatamente sObre os noesos !J;OS?F .
P. % o ..

H4OWULI0  :-l'ala (Os doie se sentam,iCmulo sombrio,Cdoacro cR@
atenciosamente a HSmulo).

UDOACHO: —Viete o meu sobrinho,Chama-se Teodorico.




ROMULO :-Certo.

ODOACRO :-Um mogo jovem e cort®s,Sim,pregado tiojsim,prezado tio,
aseim vai todo o dia.Seu comportamento & irreprensivel.Contamina

o meu povo com sua conduta,N8o toca em guria,s8 bebe fgua,dorme no
chBo.Todos o8 dias se exercita com amasimesmo neste instante en-
quanto espera na anti-sela estard fagendo ginéstica.

ROMULO ;=% um herdi.

ODOACRO; ~Represente o ideal dos germanos,Sonhe com a conguieta do
mundo e meu poveo eonha com ele.Fu tive gue empreender esta campe-
nha .Fu estava eé em confronte com meu sobrinho,com oe poetas,com
e opinifo pfblica e fui obrigado a ceder.Espero conduzir a guerra
humensmente,i resisténcia does romanos foi peguena,mes guanto mais
eu me aproximava do sul,tanto maior foram as atrocidedes do meu e-
xéreito,mBe porgue eram maie brutaie do que os outroe exércitos,mas
porque cada guerrs & bestial.fu estava estarrecido.Tentei interrom-
per a campanha.Estou disposto a aceitar a soma de um febricante de
celgas,0s meus generais ainda 820 compréveis.Ainda poderia talvesz,
dirigir as coisas conforme minha vontade.,Pois,em breve,nfo poderei
mais,porque,entdo,definitivamente,teremos sido um povo herdi,Salva~
me Rdmulo,&s a minha fnica esperanga.

ROMULO :-De que?
ODOACRO :=-De escapar com vida.
RONULC  :-Eetés ameagado?

ODOACRO s=-Ainda & um homem cortés,mas um dia,em poucos anos,mata
me-4,Conhego a fidelidade germ@nica. -

ROMULO :=-f por causa disso te gueres submeter a mim?

UDOACRO 3—Durante a vide inteira procurei a verdadeira grandeza do
homem.liBo a grandeza do meu sobrinho que um dia serd chamado de Teo-
dorico,0 Grande.Fu conhego os historiadores:sou um agricultor e odeio
a guerra.Procuro uma humanidade que n&o pude encontrar nas matas vir-
gens da Bermfinia,.ZIncontrei-a em ti Kdmulo.Teu mordomo-mor fbio te
prescrutou.

HOMULL  3:fbio esteve em minha cOrte por tua ordem?

ODOACRO s$-Era um espi®o.las informou-me coisas boas.’alou-me de um
homem verdadeiro,de um homem jueto,Hdmulo.

ROMULO  s-Informou-te & respeito de um louco,ldoacro.Fixei toda a
minhe vide no dia em que o Império Homano havia de cair,Outorguei-me
o direito de ser o jufz da cidade de Rome porgue estava preparado
para morrer.ixigia de minha nago wm grande sacriffcio porgue me co-
loquei,eu meemo,como vitima,Deixei correr o sangue dc meu pOVO enquan
t0 0 desarmava,porgue eu mesmo quis derramar o meu sangue e agora eu
devo viver.0 meu sacrificio na® & aceito.Agora deve representsr agué-
le gue gueria salver-ese & si mesmo, 80 s8 isso,Antes que chegasses
recebi a notfcia que minha filha,a guem amo,pereceu com Seu noivo.
Juntamente,com mirha mulher e a cdrte,Supertei essa noticia progue
acrediteva ser morto.Agora,porém,ela me atinge brutalmente,Tuge :
fiz tornou-se absurdo. (Siléncio)

ODUACRO s-Vence tua tristeza e luta,e aceita a minha submiesis

HOMULO 1~ Tens medo.Vence teu temor e mata-me.(Sil&neio)



ODOACRO :-Peneccte em ten povo,idmulo,egora tens obrigagBo de pen-
ser em teus inimigoe.Se nfo aceitas a minhe submissfo,se nio pre-

sidimos em conjunto,o0 meu sobrinho genhard o mundo e unme segunda.

Rome h& de surgir:Um Império kundial Germano,do mesmo MOAC,PABSA=

geiro como o Romano3da mesma maneira sangrenta.i rufne Ae Roma,tua
obra teria sido sem sentido,se tal acontecer.lifio podes escap=T de

tua grendeza,iomulo,és 0 fnico homem gue entende governar O mundo.
Tem piednde! Aceita minha eubmissio.Torna-te nosso imperador.Pre-

gerva-noe da eangrenta frangueza de Tecdorico.

(Ajoelha-se) .

nOMULg 1-lif0 possoc mais,germanc.kesmo se guiseese, Arrebataste-me
dne mtos a2 legitimidade de agir.

ODOACRO 3= Tua filtima palavra? »
(W8mulo também ajoelha-se,de um modo que estfo ajoelhados vieh vie).

ROMULQ  :-lata-mel Pego-te de joelhos.

QDOACRO :-K3o te poeso forgar a ajudarncs.A desgraga aconteceu.
tas eu também nio te posso natar.Porgue te estimo.

dtziuULQ g - Lwant emo-Nnos.
(DOACRO :-Levantemo~-nos.

HOMULQ :1-Se nfio queres me natar,entfo hd ainda uma soluc®0,0 fni-
co homem gue intenta patar-me,dorme diante de minha cama,Vou acor-
af-lo.(Levanta-se da mesma forma 0doacro).

ODOACRO s-Isto nSo & solugBo, dmulo.Estés confuso.Tua morte seria
sem eentido,pois,eé poderia ter sentido se o mundo foese aseim,como
$u imeginaste,0 mundo ndo & aseim,Tanbém o teu inimigo & um homem
que guer agir corretamente como tu.Deves resignar-te com teu des-
tino.Cutra coisa ngo naverf. (Siléneio)

ROKULL :=Sentemo~-nos outra vez.

ODOACRQ :=N80 nos reste outra coisa.

e —————

ROMULC :=Que pretendes comigo?
QDOAQRQ :=Vou te pensional.
ROMULO 1 -Pensionar-me?

CLOACRO :-A finica eafda que ainda temos.( Silencio)

——

ONULO  3=0 pensionato & a coisa meis horrivel me pode tocaT,

QDOACRO 1-NB0 te esquegase que eu tanmbém estou diante da coisa mais
terrivel,Tu deverds proclamar-me rei da Itflia.Serd o comego do meu
fim,se n8o azir agora.Devarai,quarendo ou ndo,comegar O meu reinado
com um assassinato. (Puxa o seu glédio e quer ir pela direita).

ACMUIC  s-Que gueres fazer?
ODCACRO s=Metar meu gobrinho,Ainda estou maie forte do cue ®le.

ROMULO r=AzoTa estés confuso,ldoacro.5e matares teu sobrinho,
aparecerao milhares de outros Teodoricos.Teu povo pensa diferente
de ti.Quer o neroismo.30 podes mudar isvo. (5ilénecio) .fﬂn\z
D‘ P‘ Fo
3
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ODOACHO 3=-Sentemo-nos outra veg, (Sentam-se outra vez

RONULO 1-Letimado 0doacro,quis desbancar O destino e
evitar 0 tew...f nosso destino,agora,representar os pold



satos.Pensamos em poder deixar cair o mundo de nossas maoe,tu,tua
germénia,e eu,minha Homa,Temos gue n&o deixar cair e havermos,ago-
ra,com as ruinase,Arruinei Rome porgue me espantava o seu destino.
Deixemo-noe determinar por dois fantaemas,pois nBo temos poder 20—
bre 0 gue passou e s0bre o que hé de vir,Sdmente temos poder sdbre
o presente,nc guel nSc tinhemos pensadc e do quel,agora,ambos eeta-
moe deeistindo.Fu tenho que viver doravente no peneionato,tendo

na consciéncia uma filha que amava,um filho,uma espoea e muitos in
lizes,

ODUACRO :-Terei que governad,
RONULC 3-A realidade corrigiu as noesas idéias,
UDOACEQ :=-Do modo mais amargo.

HOWULC :-Suportemos,pois,0 mais amargo.lenta por sentido no absur-
do,nos poucos anos te restam,de governar fielmente o mundo,D4 pag
soe germenos,) tua tarefa Principe does germanosi Domina! Haverf al-
guns anos que a histéria universal csquecerf,porque serSo anos n#o
herdicos,mae contarSoc entre os anos nais felizes desta terra tres-
loucadsa.

ODOACRO :-EntB0 terei gue morrer,

#OKULO 1-Consola-te,Teu sobrinho tembém matar-me-4 a mim,Nunca
nf de perdosr ter que se sjoelhar diante de mim,

UDOACR! :=-Vanos,poie,a08 nossos tristee deveres,

RCIULO 1-Fagamos rapidamente,a comédin,pela Gltima vez.iagames
de conta que os problemss surgem aqui,cue o esnfrito vence a matéria,

ODOACHEO :=Sobrinho! (Pela direita vem o sobrinho).
SUBRINHO $-Sim,prezedo tio.
ODOACRO :=-Chame os prinecipsis chefes,sobrinbo.

SOBRINHO :-Certo,prezado tio.(DE um sinel com e machadinha de ver-
dugo.C recinto ee enche e yermanos caensadoe e sujos da longs via-
gem,Vestes de linho de um =8 tom,sdbre estas couragas,elmoe eimples,
que tapam a cara,machadinhas,como um todo se prrecem como uma mage
emeagadoras de algozes,0doscro se ergue).

ODUACRC i-Cermanos} ‘mpoeirados e cansados da longa viagem,tosta-
dos pelo sol,terminsstes a vossa campanha bélica,.baetBo diante do
Imperador de Homa,Apresentai as honras, (0s germanos saudam com &
machadinhas) .

ODOACRO 3-Cermanoeliiste-vos d@ste homem e trogastes déle em VOs—
gas congdes,que contéveis pelas estradas ou de noite ao redor do
fogo no acampamento.lias cheguei a conhecer a sua humanidade,Nunca
vi um grande homem assim e nunca vereis na maior,quem quer que se-
jago meu sucessor,lem a palavra,imperador de Homa.

ROMULO 1=0 Imperador desmantela o seu império.Veéde mais ume vez
essas esferas coloridae,®ste sonho de grande império,cue balanceia
no eepago livre,impulsionado por um leve s0pro de meus d==waps,estas
terras esparramadas ao redor doe mares azuls com seug e |

gantes,estas ricas provinciae,smerelas de secras,esthlocdsi§l quais
formigueiros,borbulhantes de vida,um sol que esguenti®a os hbyens,e,
guando estava alto,queimou o0 mundo para nascer AgOTa,NIRe pimas do

Imperador uma delicada esfera.(Siléncio respeitoso.Us ge os fitam



admirados ¢ Imperudor,que se ergue).

{OKULQ :-lomeio =0 chefe de campo doe germanoe,Cdoacro,Rei da
Itﬂiao

0S GERMANOS:-Viva o Rei da Itélial

CDOACRO: -Eu porém,indico 20 Imperador de Roma o palacete de Lficulo
na campanhe,Alén disso receberds uma pensfo de seie mil sestéreios

em Ouro,por 8No.

ROMULO 1=Us anos de fome imperial passaram.lirai da parede o bug
to do rei que como eu,se chemava Homulo,que fundcu Roma,e gue eu
neese momento liguidol (Umgermano trfe um dbusto).

ROLULO :-kuito obrigesdo. (Toma o busto por debaixo dos bragos).

AONULO  :=TPu vou te deixar,Pricipe doe CGermenos.Vou para 0 pen-
sionato.((Us germanos plem-se em posicio de sentidos.los fundoes se
precipita Esplrio Tito Mema para dentro,com ume espada desembainha

da nas mBos).

ESPORIO TITO NANAs-Peguem o Imperadori Quero maté-lo!l
( © Rei da Itflia vei ao encontro de Tepfirio Tito lMama,com digni-

dade) .

ODOACRO :-Deixe a tua espada,rrefeito.lifio exiete mais# imperador?
ESPURIC TITQ MANA:=O Império?

UDUACRO :-Dissolvido.

ESPORIC TITO MAMA:-Neste caso o (ltimo oficial da cBrte imperial"
dormiu nas palhas"cuando foi decretada a faléncia da sua Pétrial
(Esplrio Tito Mama cai,tranetornado).

{CLULC :~-Com isto meus senhores,o Império Romano deixou de existir.
(O Imperador sai de cabege baixe,o busto debaixo do brago.ls ger-
mancs estfio parados com respeito.)
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